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1. A TIAHPO®OPIEZ I'l|A THN AZ®AAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00Nyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV €ival UTTEUOUVOG YIA TUXOV TPAUPATIONOUG
N NMIEG TTOU €ival aTTOTEAETPA AavBaapévng EyKaTaoTaong n
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA QUTEG TIG 00NYiEg O€ Eva
QOQAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRaAN yia JEAAOVTIKR avag@opa.

1.1 Ao@dAsia TTaIdIwWV Kal EUTTA0WYV ATOPWYV

* H guokeur) autr) 4TTopEi va XpnaiyoTroinBei atro Taidid
NAIKIOg 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKEG 1) TIVEUUATIKEG dUVATOTNTEG
EANEIWPN EPTTEIPIAC KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1 £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG GUTKEUNG ME AT@AAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou evexovTal. Maidia
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1

NAIKIOG HIKPOTEPNG TWV 8 £TWV KAl ATOPA PE EKTEVEIC Kal
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO
TN OUOKEUN, EKTOG €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWG.

Ta TTaudIa TTPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WOTE VA dIAa@aAIlETal
ot dgv TTaiCOUV JE TN TUCKEUN.

duAaagoeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAG JOKPIA ATTO Ta TTaIdId
Kl aTTOPPIYTE Ta KATAAANAQ.

MPOEIAOMNOIHZH: H guokeun Kal Ta TTPOCRATIKG HEPN TNG
Beppaivovtal Kata Tn Xpnaon. Kpatdre ta maidid kai ta
KaTolKidla {wa PakpId atrd T CUOKEUNR OTAV TNV
XPNOIMOTTOIEITE KAl OTAV WUXETA.

Edv n ouokeun diabeTel diatatn acealeiag yia aidia, 6a
TTPETTEI VA EiVAl EVEPYOTTOINUEVN.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPIOUO Kal TN
guVvTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN GUOKEUN XWPIG

ETTIBAEWN.

.2 [eVIKEG TTANPOYPOPIES VIO THV ACPAAEIQ

AuUTI N ouOoKeun TTPOOPICETAI UOVO VIO PAYEIPIKE XPNan.

H guokeur autn £xel oxediaaTei JOVO yia OIKIOKH Xpran g€
ETWTEPIKO TTEPIBAAAOV.

H guokeur auTh PtTopei va XpnaiyoTroindei ae ypageia,
dwpaTia gevodoxeiwv, EEVWVEG, aypoIKiEG Kal AAAa
TTAPOPOIa KATOAUPATA OTTOU TETOIO XPRan Ogv UTTEPRAIVEI TO
emmireda TNG (METNC) OIKIAKNS XPAONG.

H eykaTaoTaon auTthg TNG GUOKEUNG KAl N QVTIKATAOTOON
TOU KOAWDIOU TTPETTEI VA EKTEAEITAI JOVO ATTO KATAAANAQ
KATOPTIOPEVO ATOWO.

Mnv XpNOIPOTTOIEITE TN TUTKEUN TTPIV TNV €YKATOOTATETE
aTNV EVOWUATWPEVN doun.

[Mpiv a1Td OTTOIOOATTOTE EPYATIA TUVTAPNONG, ATTOOUVOEETE
TN OUOKEUN a1t TNV TTPICQ.

Edv To KaAwdIo TpoPodoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIG A Eva KatdAAnAa
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KATOPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOEI TUXOV KivOUVOg
a1TO TO NAEKTPIKO PEUNA.

MPOEIAOTMOIHZH: BeBaiwbeite 611 N gugkeun ival
QTTEVEPYOTTOINKEVN TTPOTOU QVTIKATACTHTETE TOV AQUTITAPA
yla TNV aTToQUYN TBavOTATAG NAEKTPOTTANSIOG.
MPOEIAOTMOIHZH: H guokeur) kail Ta TTPoadBACIPa YEPN TNG
Bepuaivovtal Kata TN XPnaon. MPETTEl va TTPOTEXETE WOTE VA
MNV ayyileTe TIC AvTIOTATEIC ) TNV ETTIPAVEIQ TOU ETWTEPIKOU
TNG OUOKEUNG.

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YAVTIO (POUPVOU OTAV OQAIPEITE I
Badlete eCapTAuaTa 1) OKEUN.

Mo va aQaIpegETe Ta OTNPIYHMOTA OXaPWYV, TPARNAETE TTPWTA
TO PTTPOCTIVO TUAMA TOU OTNPIYMOTOG OXAPWY Kal, aTh
OUVEXEIQ, TO TTIOW TUNAMA YIA VO TO ATTOCTTACETE ATTO TA
TTAdiVa ToixwpaTa. TOTTOBETAOTE T GTNPIYUATA OXAPWY,
aKOAOUBWVTAG TNV TTaPATTAvW dIadikaagia PE TNV
avTioTpoPn CEIPAa.

Mn xpnaolJoTToIEiTE ATOKABAPIOTH YIa TOV KABApITUO TNG
OUOKEUNRG.

Mn xpnOIUOTTOIEITE I0XUPA AEIQVTIKG KABAPIOTIKA 1 QIXUNPES
METAAAIKEG EUOTPEG yIa va KaBapigeTe Tn YUAAivn TTOPTA,
KABOTI UTTOPEI va Xapagouv TNV ETTIPAVEIA KOl QUTO YTTOPEI
va TTPOKAAETEI Bpauan Tou yuaAiou.

2. OAHIIEZ T'IA THN AZ®AANEIA

2.1 EykardoTaon .

Mnv TpaBaTte TN guakeun atro Tn Aafn.
¢ TomoBeTAATE TN CUOKEUN O€ KATAAANAO Kal

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

Movo £va €EEIBIKEUPEVO ATOUO TTPETTEI VO
EYKATAOTATEI AUTNV TN CUOKEUN.

A@aipEaTe OAa Ta UAIKG TNG CUOKEUOTIAG.
Edv n ouakeun éxel utroartei {nuId, pnv
TTPOREiTe O€ eyKATAOTAON i XPHON TNG.
AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg EyKATAATAONG
TT0U JIOTIOEVTAI OTOV IGTOTOTTO HOG.
MavTa va TTPOgEXETE OTAV UETAKIVEITE TN
oguakeun kabwg eival Bapid. Na
XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPaAEiag
Kal KAEIoTd TTOTTOUTOlA.

QATQOAEG PEPOG TTOU TTANPOI TIG ATTAITATEIG
€YKATAOTAONG.

Tnpeite TNV EAAXIOTN ATTOOTACN ATTO AAAEG
OUOKEUEG KOl HOVADEG.

[Mpiv TOTTOBETATETE TN GUOKEUN, EAEYETE av
n TTOPTA TNG GUOKEUNG AVOIYEl XWPIG
TTEPIOPITHO.

H guakeun gival eE0TTAICUEVN PE NAEKTPIKO
auaTtnua Yugng. MNpetel va Aeitoupyei e
TNV NAEKTPIKR TTAPOXT).
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2.2 HAekTpIKA OUVOEON

/\ NPOEIAOMOIHEH!
Kivduvog Trupkayidg Kai nAekTpoTTANngiag.

OAeG 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI VA
TTPAYHATOTTOIOUVTAI ATTO ETTAYYEAUATIO
NAEKTPOAOYO.

H guakeun TTpETTel va gival yelwpévn.
BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAUETPOI ATAV
TTIVOKIOQ TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY Eival
OUMBATEG ME TIG OVOUOTTIKEG TIPEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUPATOG.

XpnaoiyoTroigiTe TTAVTA CWAOTA
EYKATETTNMEVN TTPICA PE TTPOCTATIA KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaiyoTtrolgite TTOAUTTPICA KAl
MTTOAQVTECEG.

Mpoaéxete va pnv TPokANnBei {nuId aTo PIG
TPO®OdOTiag Kal TO KAAWSIO TPOPOdoaiag.
>€ TIEPITITWAN TTOU TTPETTEl VA
avTIKaTaaToBei To KAAWDIO TPOPOdOTiag
TNG OUCKEUNG, N QVTIKATAOTOON TIPETTEI VO
yivel atro 1o E€ouaiodotnuévo Kevipo
ZEPPIg pag.

Mnv emiTpémeTe o€ KOAWDIA TPOPOdOTiag
va BpigkovTal KOVTA ) va €pXovTal o€
£TTAPN PE TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG I HE
TNV €E00XNA KATW OTTO TN GUCKEUN, IBIQITEP
otav BpiokeTal ge AeIToupyia A n TTOPTA
gival ¢ean.

H mpoatagia ammd nAekTpotrAngia Twv utrd
TAON ) JOVWUEVWY TUNUATWY TTPETTEN VA
OTEPEWVETAI YE TETOIO TPOTTO, WATE VA PNV
€ival duvaTr n aQaipear) TNG Xwpig
epyaAcia.

ZUVOEQTE TO PIG TPOYOBOTiag aTnV TTPida
pOVoV agouU éxel ONOKANPWOEN N
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr n TTpooaan
aTo QIG TPOPODOTiag.

Eav n mpica ival xahapr, pn guvOEeTe TO
@IG TPOPOdOTiag.

Mnv TpaBaTe To KaAWDIO TPOPOSOTiag Via
vVa atmroguvOETETE TN aguakeur. Tpapdare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTIiAG.
XPNOIUOTIOIEITE HOVO TWATEG POVWTIKEG
OIATAEEIG: ATPANEIODIOKOTITEG, ATPANEIEG
(BIOWTEG AOPANEIEG APAIPOUUEVES ATTO THV
uTT0d0X1), SIOKOTITEG DIAPUYNG PEULATOG
KOl PEAE.

6 EAAHNIKA

e TNV NAEKTPIKA EYKATAOTOON TNG GUOKEUNG
TIPETTEI VO TTPORAETTETAI HOVWTIKA BIATAEN
TTOU VO ETTITPETTEI TNV ATTOCUVOEDN TNG
OUOKEUNG aTTd TO JiKTUO PEUATOG ATTO
OAoug Toug TTOAOUG. H povwTikn diatagn
TIPETTEI Va €XEI EAAXITTN ardéaTaon 3 mm
METAEU TWV ETTAPWV.

* AUTA N GUOKEUN TTAPEXETAI HE QIG KAl
KaAwdIo TpoPodoaiag.

2.3 Xpnon

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

Kivduvog TpaupaTIoPOU, EYKAUPGTWY Kal
NAEKTPOTTANEIOG 1) €KPNENG.

*  Mnv aAAGZeTe TIG TTPOdIAYPAPES AUTAG TNG
OUOKEUNG.

*  ®povrioTe Ta avoiypaTta agpigpou va givai
eAeUBEPA ATTO EUTTODIA.

*  Mnv a@QAVETE TN TUOKEUN XWPIG ETTITAPNON
KATA TN A€IToupyia.

*  ATTeveEPYOTTOINGTE TN GUOKEUN PETA OTTO
KABe xpnaon.

* [poagéxeTte OTAV AVOIYETE TNV TTOPTA TNG
OJUOKEUNG PE TN TUOKEUN g€ AgiToupyia.
Mrropei va atreAeuBepwBei {eaTOG aEPAG.

*  Mnv AeIToupyeiTe TN OUCKEUN PE Bpeypéva
XEPIO 1) OTAV gival g€ TTAPN) PE VEPO.

* Mnv 0OKeiTe TTIEGN TNV QVOIXTH TTOPTA.

* Mn XpNOIYOTIOIEITE TN GUOKEUN WG
EMPAVEIN EPYATIAG 1 WG ETTIPAVEIN
QATTOBAKEUTNG AVTIKEIUEVWV.

* AvoiTE TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG
TIPOCOEKTIKA. H Xpran cuaTaTikwy e
aAkoOAN pTTOPEi Va dnuIoupyAael Eva
peiypa aAkoOANG pe aépa.

*  Mnv a@rveTe OTTIBEG ) YUPVEG QAOYEG va
€pBouv ae €TTAPN PE TN CUOKEUR OTAV
QVOIYETE TNV TTOPTA.

»  Xpnaipotrolgite yuaAi Kai Bada eykekpipéva
yla guvtrpnan.

* Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIGVTA 1
aTOIXEIO TTOU €ival BPEYHEVA PE EUPAEKTO
TTPOIOVTA PETQ, KOVTA 1) TTAVW aTn
TUOKEUN.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TrpokAnang {nuidg atn
OUOKEUN.

e Ta v ammouyn BAABNS A
ATTOXPWUOTITUOU OTO TUAATO:



— MnV TOTTOBETEITE OKEUN 1) AAAQ
QVTIKEIPEVA ETQ TN CUOKEUR
aTTeEUBEInG € ETTAQPN PE TO KATW PEPOG
™mg.

— PNV TOTTOBETEITE AAOUUIVOXAPTO
aTTEUBEING OE ETTAQPN HYE TO KATW PEPOG
TOU E0WTEPIKOU TNG CUTKEUNAG.

— Mnv ToTTOBETEITE VEPS OTTEUOEIOG PETA
aTn {eaTr) GUOKEUN.

— pnv dIaTNPEITE UYPA TTIATA KAl TPOPIUO
TN OUOKEUR apoU TEAEIWTETE TO
payeipgpa.

— TIPOTEXETE OTAV APAIPEITE A
TOTTOBETEITE TA AgETouap.

* O ammoXpWHATIGPOG TNG EPAYIE ETTIPAVEING
I TNG ETTIPAVEIOG ATTO AVOEEIDWTO ATTAAI
Oev €1TNPEAdel TNV ATTOd0AN TNG GUOKEUNG.

+  XpnaipotroinaTe £va Babu Tayi yia uypd
KEIK. O1 XUpoi ppoUTWwV TTPOKAAOUV
AeKEDEG TTOU PTTOPET VA €ival POvIOL.

*  Na payelpeUeTe TTAVTA PE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG KAEITTN.

* AV n QUOKeUn €Xel EyKaTAOTAOEI TTIOW ATTO
€va TTAaiaIo eTTiTTAOU (TT.X. MIa TTOPTA)
QPOVTIOTE N TTOPTA VA PNV €ival TTOTE
KAEIOTA 600 N oUOKeUn BPigKETal O€
Aeitoupyia. MTropei va ougowpeuTEi
BepOTNTA KAl UYPACia O€ £va KAEIOTO
TTAQigI0 ETTITTAOU KOl VO TTPOKANBEi {npIc
0Tn GUOKEUN, TNV KATOIKia 1) TO dATTESO.
Mnv kAgiveTe TO TTAQiTIO TOU ETTITTAOU
TIPOTOU N GUOKEUN KPUWOEI PETA TN
Xpnon.

2.4 ®povrida kol Kabdpioua

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTigpou, wTiag,

BAGBNG aTn guokeun.

» Tpiv atmd TNV ekTéAEON Epyaaiag
JUVTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN
OUOKEUN Kal aTTOCUVOETTE TO PIG
Tpoodoaiag ard Tnv Tpila.

*  BeBaiwbeite 011 n guakeun gival kpua.
YTrdpyxel Kivouvog Bpalaong Twv TCapIwV.

* AvTIKQTAOTACTE AUeTa Ta TCAMIA TNG
TTOPTAG OTAV £XOUV UTTOOTEI {nId.
EmikoivwvnaTe pe To E¢ouaiodotnuévo
Kévtpo ZEpBIg.

*  ATTQITEITOI TTPOTOXH KATA TNV 0Qaipedn TNG
TOpTAG OTTd TN gUOKeun. H TopTa gival
Bapia!

*  KaBapifeTe TOKTIKG TN GUOKEUN Yia va
arroTpaTtei n ¢Bopd Tou UAIKOU TNG
ETMIPAVEIQG.

*  KabapiaTte TN gUOKEUN HYE UYPO PAAAKO
TTavi. XpnaIYoTToIEiTe JOVO OUBETEPT
QATTOPPUTTAVTIKA. Mn XpNaIPoTIOIEiTE
AEIAVTIKA TTPOIOVTA, OPOUYYAPAKIO TTOU
XApAaaouv, SIGAUTEG ) HETOANIKG
QVTIKEIPEVQ.

* Av xpnaipgotroleite aTrpél KaBapiapou yia
@oUpvoUG, akoAouBeiTe TIG 0dnyieg
ag@aleiag aTn guagkeuaaia.

* Mnv KoBapileTe TNV KATAAUTIKI EPAYIE
ETMITTPWAN PE ATTOPPUTTAVTIKA.

2.5 EowTepikOg WTICHNOG

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

o ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTTTHPO/AQUTITHPESG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIGVTOG KAl TOUG
QAVTOAAOKTIKOUG AQUTITAPES TTOU TTwAOUVTaI
EexwpiaTa: AuToi o1 AapTITAPEG
TTPoOopPICoVTal WATE VA AVTEXOUV T€
€CQIPETIKA DUTKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATIEG,
dovnagig, uypaaia r TTpoopifovTal va
anUaTod0TOUV TTANPOYOPIEG OXETIKA UE TN
AEITOUPYIKA KOTAOTACN TNG GUOKEUNG. Agv
TTpoopifovTal yia Xprian g€ AAAEg
€QAPHOYEG Kal dev gival KaTtaAANAol yia Tov
PWTITHO OIKIOKWY XWPWV.

e To TpOoidV auTO TTEPIEXEI PWTEIVH TTNYRA TNG
TAENG evepyelakng atmddoang G.

*  XpNOIPOTIOIEITE POVO AQUTITAPEG PE TIG iDIEG
TTPOJIAYPAPEG.

2.6 ZépBig

* Tla TNV €TMOKEUN TNG GUTKEUNG,
€TMKOIVWVNATE e To E€oualodotnuévo
Kévtpo ZépBIG.

*  XpNOIPOTIOIEITE HOVO YVATIA OVTAAAGKTIKA.

2.7 Aréppiyn

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog Tpaupatiopol i agguéiag.

o EmKOIVWVAQTTE PE TIG DNUOTIKEG APXES TNG
TIEPIOXNASG TAG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA E
TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TNG TUTKEUNG.
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* ATTOOUVOETTE TN GUOKEUN OTTO TV
NAEKTPIKN Tpopodoaia.

3. MEPIFPA®H NPOIONTOX

3.1 Tevikn €mMIOKOTTNON

L Ll

5 cals

s
®§

HE o8

Mivakag xelpiaTnpiwv

AIGKOTITNG TTPOYPAMPATWY BEpuavang
NAaptrTipag / aupBoAo Asitoupyiag
06ovn

AIoKOTITNG AciToupyiag (yia Tn
Beppokpaaia)

4. NMINAKAZ XEIPIZTHPIQN

4.1 EvepyoTtroinon Kai
QTTEVEPYOTTOINON TNG CUOKEUNG

la va evepyoTTOINTETE TN OUOKEUN:

1. Ti€aTte Toug dlakoTTeG. OI SIOKOTITEG
Byaivouv TTpog Ta £Ew.

2. ZTpEYTE TOV DIAKOTITN TTPOYPAUUATWY Yid
va emMAEEETE TN AeiToupyia.

3. ZT1péYTe ToVv DIaKOTITN EAEYXOU Yia va
TTPOTAPUOTETE TIG PUBITEIG.

lMa va oTTEVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUNR:

OTPEWTE TOV JIOKOTITN YIO TA TTPOYPAMUATA

atn 6éan Off. (0]

4.2 MNedia agrig / Kouptrd

J— MNa puBuian TG WPAG.

8 EAAHNIKA

*  Kowrte To KaAwdIo Tpo@odoaiag Kovtd aTtn
QJUOKEUN Kal aTToppiyTE TO.

A Evdeién / oupBolo Beppokpaaiag
BepuavTikd aToixeio

B Naurrmipag

El Avepiomipag

ITAPIEN oxdpag, aaipoUevn
OtagIc axapag

3.2 Ageocoudp

¢ MeTaAAIKA oxdpa
Mo OPUES KEIK, TTUPIPAXA TTIATA, TTIATA VIO
WNOIYO, HOYEIPIKA OKEUN / TTIATa.

* Tawi ynoiparog / ykpiA
Ma WYATIPO 1 WG OKEUOG YIa TN GUAAoyN
TOU AiTTOUG.

* TnAeokoTriKoi Bpayioveg
o TNV EUKOAOTEPN TOTTOBETNAN KAl
APAIPETN TAWIWV Kal JETOAAIKWY TXAPWV.

@ [Na puBpian NG Aeiroupyiag poAoyiou.

+ MNa puBuion TNG wpag.

4.3 006vn
A 2
i
. - )
L Hobg ©
N |

A. Aeimoupyieg poAoyiou
B. XpovodiakotTng



5. MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEQPAAQIO TXETIKA PE TNV
AgpdAcia.

5.1 PUBpion Tng wpag

MeTd ammod TNV TPWTN oUVOETN aTNV NAEKTPIKNA
TTapoxr, TTEPIPEVETE £WG OTOU aTNV 086VN va
EM@AVITTOUV oI VOEICeIG: «12:00».

1. +_ - TMEQTE VIO VO PUBUITETE THV WpA.

2. O. TMETTE YIa va TIRERAIWTETE TN
pUBMIaN, SIAQOPETIKA N pUBUION wpag Ba
aTroBnKeUTEI QUTOUATA YETA ATTO 5
OEUTEPOAETTTA.

5.2 ApxIKA TTpoBépuavaon Kal
KaOapIopog

MpoBepuaveTe TNV AdEIO TUTKEUN TTPIV OTTO
TNV TTPWTN XPAON KAl TNV ETTAQPNA UE TPOPIA.

6. KAOHMEPINH XPHZH

/\ NMPOEIAOMOIHEZH!

AvaTPEETE OTA KEPAAQIO TXETIKA PE TNV
AggdAcia.

6.1 NMpoypauuata

PwTiopég Polpvou
Ma gvepyoTtroinan Tou AauTrrpa.

lﬂ Yhoipo pe Yypaoia

¢ AuTn n AeIToupyia axedIAATNKE yia va £€0I-
KOVOUEITE EVEPYEIQ KOTA TO Yhaipo. Otav
XPNOIUOTTOIEITE AUTA TN AgIToupyia, n Bep-
HOKPOTia OTO ETWTEPIKO TOU POUPVOU
uTTopei va Sla@Epel atréd TN puBUICpEVN
Beppokpaaia. H BeppavTikr 1IGXUG UTTOPEI
va pelwBei. MNa TepIgaoTepeg TTANPOPO-
pieg, avarpégte aTo kePalaio «Kabnuepivh
XPNaN», ZNUEIWOEIG OXETIKA pE: WRalpo pe
Yypagaia.

H ouokeun ptropei va avaduel SuaapeaTeg
OOWEG Kal KaTTvo. AgpiaTe TO OWHATIO KATA TNV
TTpoBEépuavan.

1. A¢aipéaTe OAa Ta agggoudp Kal Ta
ATTOOTTWHEVA OTNPIYUOTA OXAPWY aTTo TN
TUOKEUN.

2. PuBuiaTe Tn Acitoupyia C] PuBuiaTe Tn
MEYIOTN Beppokpaaia. AQraTe TN GUTKEUR
va Asitoupynael yia 1 w.

3. Pubuiate Tn Aciroupyia @ PuBuioTe Tn
MEYIOTN Beppokpaaia. AQraTe TN GUTKEUN
va Aeitoupynael yia 15 Aet.

4. ATTeVEPYOTTOINATE TN CUOKEUR Kal
TTEPIMEVETE PEXPI VA KPUWOEIL.

5. KaBapioTte Tn guokeun Kai Ta ageaoudp e
€va TTavi JIKPOivwY, XAIapo vepd Kal Eva
ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

6. TotoBeTaTe Ta ageaoudp Kai Ta
QATTOOTTWHEVA OTNPIYUOTA OXApWY TNV
apxIKA Toug Béan.

|Z| Navw/Katw Oéppavon / KardAuon
MNa yAgipo e pia B€an axapag. / MNa evep-
yOTT0inaN TOU KATAAUTIKOU KaBapigpou.
Avatpégte aTo kepaAaio «Ppovrida kal Ka-
Bdapiopa» yia TEPITTOTEPES TTANPOPOPIEG
OXETIKA pE TOV KATaAUTIKO KaBapIiguo.

Kdtw Oépuavon
MNa 1o YAoipo KEIK pe Tpayavr) Baan kai T
guVTAPNON TPOPIKWV.

Oeppog Aépag
MNa ynaoipo kpéarog kal KEIK. PuBpiaTe xa-
pNASGTEPN Beppokpaaia atro O, yia Tn Ael-
Toupyia Mavw + Kdatw O¢ppavan kabwg o
QVEUIATAPOG JlavEPEl TN BEPUOTNTA OHOIO-
HOpP®a OTO ETWTEPIKO TOU YOUPVOU.

Ijl FkpIA

Mo WnAaoipo aTo YKPIA AETITWV KOPPOTIWV
@aynToU KaBWG Kal yia ¢PUYAVIoPa Ww-
Hiou.

FkpIA pe Ogpuod Aépa
MNa wAgipo peyaAwv pepidwyv KpEaTog n
TTOUAEPIKWY PE KOKOAQ O€ pia Béan axa-
pag. MNa ykpaTivépiopa Kal yia pddiopa.
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() Asitoupyia Mitoa

MNa wnaoipo Titaag kal GAAwWV TIATWY TTou
QTTAITOUV TTIEPICTOTEPN BEPUATNTA OTTO KA-
Tw.

K2 Atoyugn

Ma v amowugn Tpo@ipwy (Aaxavika Kai
ppouTa). O xpovog atmoyuing eEapTaTal
atd TNV TTOgoTNTA Kal TO YEYEBOG TWV Ka-
TEWYUYHEVWYV TPOPIHWV.

®

O AouTITAPAG PTTOPEI VO aTTEVEPYOTTOINOEI
autopaTa g€ Bepuokpaaia Katw Twv 60
°C kaTd TN dIAPKEIQ OPITPEVWV
TTPOYPAMUATWY.

6.2 Znueiwoelg oxeTika pe: YRoipo
Me Yypagoia

AuTH n AgiToupyia XpnalIPoTToINONKE yia
TUUHPOPOWAN PE TNV TAEN EVEPYEIOKNG
atrodoang Kai TIG aTTAITATEIG YIa TOV
0IKOAOYIKO aXeDIOOHO (CUpQwva pe EU

7. MPOZOETEZ AEITOYPIIEX
7.1 AvepioTApOG Yuéng
Ortav n guagkeun BpiokeTal g€ AeItoupyia, o

QAVEUIOTAPOG WYUENG EVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA
yla va diatnpnBoUv WUXPEG O ETTIPAVEIEG TNG

8. AEITOYPI'IEXZ POAOTIOY

8.1 Mivakag AsiToupyiwv poAoyiou

@ Qpa

Ma puBpion, aAayn A €éAeyxo TNG WPAG.

I_)l Aidpkeia
MNa puBpion Tng diApKeIag AeiToupyiag TG ou-
OKEUNG.

D XpovoueTpnTig
MNa va puBpigete avtioTpoen pétpnan. H Ae-
Toupyia auTr dev éxel Kapia £TTidpaan atn Ael-
Toupyia TNG duokeung. MTTopeite va puBpioeTte
auTh TN AeIToupyia oTToIadATTOTE OTIYUN, ETTI-
ang OTAV N GUOKEUN €ival OTTEVEPYOTTOINUEVN.

10 EAAHNIKA

65/2014 kai EU 66/2014). AokIpég aUppuva
pe To: IEC/EN 60350-1.

H mopTa Tou oupvou Ba TpéTTel va ival
KAEIOTA KATA TN OIAPKEIQ TOU PAYEIPENATOG,
€101 WATE N AeIoupyia va pn SIAKOTITETAI KAl O
POUPVOG VO AEITOUPYEI PE TRV UYWNAOTEPN
duvaTH EVEPYEIAKH aTTOd0aN.

Ma TIg 0dnyieg PayeIpEPaTog avaTpeETe aTo
KEPAAQIO «YTTODEIEEIG KO TUMPBOUAEGY,
WAaoipo pe Yypaaia. MNa yevikég auaTaoeig
€€0IKOVOUNONG EVEPYEIAG, AVATPEETE OTO
Ke@aAaio «Evepyeiakn ATTddoan», CUUBOUAEG
yia E€oikovounan Evépyeiag.

6.3 PUOuION £VOG TTPOYPANHATOG

1. ZTpEWTE TOV JIOKOTITN TTPOYPAUUATWY YId
va eTMAEEETE Eva TTPOYPAUA.

2. ZTpEéYTE TOV DIAKOTITN EAEYXOU Yia va
EMAEEETE TN BepUoKkpaaia.

3. Orav 10 payeipepa oAokANpwoOEi, aTpEWTE
Toug dlakoTTTEG aTn B€an Off yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN).

guokeung. Eav atrevepyotroingeTe Tn
OUOKEUNR, O QVEUIOTAPAG WYUENG PTTOPEI va
guveXioel va AEITOUPYEI PEXPI VO KPUWOEI N
OTUOKEUR.

8.2 PuBuion: Qpa

1. O TMETTE ETTAVEIANUUEVA VIO VO
aAAGEeTE TNV Wpa. Q) avaBoaPrvel.

2. +_ - TMEQTE YIa va pUBUITETE TNV WpA.

Metd a1 Trepitrou 5 deuT, N £vOLIEn oTOPATA

va avaBoafrvel kal atnv 08ovn eugavieTal n
wpa.

@ - avaBoafrvel 6Tav GUVOETETE TN TUOKEUN
aTtnv Tpo@odoaia PeUPATOG, OTAV UTTAPEE
BI0KOTTA PEUPATOG 1 OTAV dEV OPIaTNKE O
XPOVOJIOKOTITNG. + - METTE yIa va
pubuigeTe TNV WpPA.



8.3 PUBuIoN: Aidpkeia

1. PuBpigTte £va Tpoypappa Kail Tn
Beppokpaaia.

2. O - miéore emaveinupéva. 21
avaBoaBrvel.

3. + T - TMETTE yIQ va pUBPIioETE TNV:
Aidpkela.

SV 086vn epgavicerar n évseign 21 121
avaBoafrvel 6tav TTapéABel o KaBopIgPEVOG
XPOVOG. AKOUYETAI TO OO KAl N GUOKEUN
QTTEVEPYOTTOIEITAl.

MEaTe OTTOIOOATTOTE KOUMTTI YIO VO
OTOPATATTE TO NXNTIKO ONpa.

ZTPEWETE TOUG DIAKOTITEG OTN BEaN
aTevepyoTToinang.

o

8.4 PUOuion: XpovoueTPNTAG

1. O. TMETTE ETTAVEIANUUEVA. Q
avapBoaPnvel.

2. +— - MEQTE YIO VA PUBUITETE TNV WpPA.

H Agitoupyia Eekiva autopaTta petd amo 5

OeuT. MOAIG TTAPEABEI O PUBUICHEVOG XPOVOG,

aKoUyeTal £va arua.

3. TNEaTe OTTOIOOATTOTE KOUWTTI yIa v
OTAPATATTE TO NXNTIKO Ona.

4. ZT1pEYeTe TOUG OIAKOTITEG OTN BETN
QTTEVEPYOTTOINANG.

8.5 AkUpwon: Asitoupyieg poAoyiou

1. O. TMETE ETTAVEIANUUEVA PEXPI TO
agupBoAo Tng Asitoupyiag poAoyiou va
apxioel va avaBoaBnvel.

2. ThéQTe TTOPOATETAPEVA TO — .
H Agitoupyia poAoyioU atrevepyoTToIEiTAl JETA
aTTO PEPIKA OEUTEPOAETTTA.

9. TOMOGETHZH TON A=EXOYAP

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTpEETE OTA KEQAAQIQ OXETIKA WE TNV
AggdAcia.

9.1 Eicaywyn ageocoudp

Mia pIkpr) €YKOTTH) OTO TTAVW PEPOG AUEAVEI
TNV ao@dAeia. O eyKoTTEG AsiToupyoUv ETTioNG
WG Ag@AAEIEG avaTPOTTAG. TO UTTEPUYWWHEVO
TTAQiTI0 YUPW OTTO TN OXAPQ OTTOTPETTEI TNV
oAigBnan TWV PAYEIPIKWY TKEUWY ATTd QUTHV.

MeTaAAIk oxapa

Eigayete Tn oxdpa avaueaa aTig paRdoug
00rynang Tou aTnPiyuaTog TNG OXAPAG.
Ba0u0 Tayi

—

ZpwéTe TO TAWi avdueaa aTig paBdoug
00ryNnang Tou aTnNPiyUOTOG OXAPWY.
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10. YMNOAEI=EIZ KAl £YMBOYAEX

10.1 ZuoTdoEIg HAYEIPEUATOG

O Tipég Beppokpaaiag Kal xpovou
HOVYEIPEUOTOG OTOUG TTIVAKEG Eival JOVO
evOEIKTIKEG. EEapTWVTAI OTTO TIG GUVTAYEG,
KOBWG Kal atrd TNV TToIOTNTA KAl TTogoTNTA
TWV UAIKWV TTOU XPNCIYOTTOIoUVTAl.

H oguokeun gag ptropei va wivel pe
OIAPOPETIKO TPOTTO O€ OXETN ME TN GUOKEUN
TTou eixare. O1 TapakaTw uTTodeigelg deixvouv
TIG TUVITWHEVEG PUBITEIG BeppoKpaaiag,
XPOVOUG HayeIpEUaTOg Kal BEan axapag yia
OUYKEKPIPEVOUG TUTTOUG PaynToU.

MeTPNaTE TIG BETEIG TWV TXAPWV apxifovTag
aTTo TO KATW PEPOG TOU GOUPVOU.

Edv dev ptropeite va Bpeite TIG pubpioeig yia
MIO GUYKEKPIYEVN uvTayr, avalnTnaTte pia
TTapoduoIa.

MNa gupPBOUAEG £€0IKOVOUNONG EVEPYEIAG,

avaTpEETe aTO KEPAAQIo «Evepyeiakn
amedoany.

ZUpBoAa TToU XPNOIUOTIOIoUVTal OTOUG
TiVOKEG:

g TuTtrO0G PaynTou

Mpdypappa

°C Oeppokpaaia

Ageooudp

E| O¢an axapag
O

Xpovog payelpépaTog (AeT)

10.2 WAoipo pe Yypaoia -
TPOTEIVOUEVA ageooudp

XpnaigoTtrolgite akoupa Kal PN avakAaaTIKA
Babia Tayia/pdppeg kal doxeia. Exouv
KaAUTEPN aTTOPPOPNAN BEPUOTNTAG OTTO TA
QAVOIXTOXPWHA Kal AVOKAQGTIKG TKEUN.

¢ Tawi witoag - gKoUpo, PN avakAaaTIKO,
SlapETpou 28cm

* ZkeUOG YnoipaTog - oKoUupo, Un
QAvakAQaTIKO, SIapETPOU 26cm

o Kepapikd @opHAKIA - KEPAUIKO,
SlapéTpou 8cm, Uwoug 5 cm

* Babu Tayi/péppa Bdaong TapTag -
akoupa, Un avakAaaTIKr, SIapETpou 28cm

10.3 WAoiuo pe Yypaoia

Ma KaAUTEPA ATTOTEAETUATA, OKOAOUBATTE TIG
TTPOTACEIG TTOU avVayPAPOVTAl GTOV TTAPAKATW
TTivaKa.

pa— o,
N = C = O
FAuka ywpdkia, 16 Te-  TaWi YnaiyaTog A Tawi yia Ta 190 3 45 - 55
paxia il
Mitoa, katewuypévn, METAAAIKR axdpa 190 2 45 - 50
0,35 kg
Kéik Kopuog Tawi ynaoiyarog n Tayi yia Ta 180 2 45 - 55
AitTn
Kéik brownie Tayi WwnaipaTtog ) Tayi yia Ta 180 2 55 -60
AiTTn
Baon taprag amo Babu Tawi/popua Baong Tap- 180 2 40 - 50
appdTn ¢uun TG g€ PETAANIKY) aXapa
Yapi moaé, 0,3 kg Tayi YynaipaTog r Tayi yia Ta 180 3 25-35

il

12 EAAHNIKA



pa— o,
L, = C O
Wapl oAokAnpo, 0,2 kg Tawi ynaiparog A Tayi yia Ta 180 25-35
AiTrn
Wapil @iAéTo, 0,3 kg Tayi TiToag o PETAAAIKT) Oxa- 180 40 - 50
pa
Kpéag moaé, 0,25 kg Tayi wnaipaTtog ) Tayi yia Ta 190 40 - 50
AiTTn
ZouBAakia, 0.5 kg Tayi wnaipatog f Tayi yia Ta 190 35-45
AiTTn
MmmiokéTta, 16 Tepdxia  TaWi YnaipgaTog A Tawi yia Ta 160 40 - 50
AiTTn
Makapdv, 24 Tepaxia  TaWi Ynaigatog A Tayi yia Ta 150 35-45
AiTtn
Kéik Muffins, 12 Tepd-  Tawi wnaoiygatog A Tawi yia Ta 160 35-45
Xl Aittn
ANJUPG aPTOOKEUA- Tayi WwnaipaTtog f Tayi yia Ta 170 35-45
agpata, 20 Tepdyia AiTTn
MmokdTa BouTUpou, Tayi ynaipaTog ) Tayi yia Ta 150 40 - 45
20 Tepaxia il
TapTakia, 8 Tepaxia Tayi ynaipatog ) Tayi yia Ta 170 35-45
il
Naxavika, oag, 0,4 Tayi ynaiparog ) Tayi yia Ta 180 45-55
kg il
XopToQayIKr) OPEAETA  Tawi TTITdAG g€ PETAANIKY) OXA- 190 40 - 50
pa
10.4 MAnpo@opieg yia 1IdpUpaTa SOKIPWYV
Aokipég aupgwva pe 1To: EN 60350-1, IEC 60350-1.
WYAaipo ag éva etmiedo
= - o,
L, = C O =
A@paTo KEIK Xwpig AITTapd Oeppog Aépag MeTaAAIKn axapa 160 45 - 60 2
AppaTo KEIK Xwpig AITapd Mavw/Katw Oép-  MeTaANIKn oxapa 160 45 - 60 2
pavan
MnAomita, 2 eoppeg P20 cm Oepuog Aépag MeTtaAAIkn oxapa 160 55-65 2
MnAotiTa, 2 @dppeg F20 cm  Mavw/Kdatw Oép-  MeTaAAIkn axapa 180 55 - 65 1
pavan
Mmmigk. Zup. Koupou Oeppog Aépag Tayi ynaipatog 140 25-35 2
Mmiok. Z0p. Koupou Mavw/Katw ©ép-  Tayi ynaiparog 140 25-35 2

pavan

EAAHNIKA
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= — o,
L, = C O =
Mikpa KEIK, 20 Tepdyia/Tayi Oepuog Aépag Tawi ynaoiyarog 150 20-30 3
1)
Mikpd €Ik, 20 Tepdyio/Tapi Mavw/Katw ©ép-  Tawi ynaiparog 170 20-30 3
1) pavan
Toot 1) KpIA MeTaAAIKn oxapa MEy. 1-2 5

1) MpoBeppdveTE TN CUTKEUN.

Wnaoiyo g TTOAAG eTTiTreda

= - o,
.-N = C O =l
Mtmiok. ZUp. Koupou Oeppog Aépag Tayi ynaipatog 140 25-45 2 ka1 4
Mikpa KEIK, 20 Tepdyia/Tayi Oeppog Aépag Tayi ynaipatog 150 25-35 2 kal 4

1)

MeTtaAAIkn oxapa

A@pdaTo KEIK Xwpig AiImapd Oeppog Aépag

2) 160 45-55 2 kal 4

MeTaAAIKn axdpa

MnAoTmiTa Oeppog Aépag

2) 160 55-65 2 kai 4

1) MpoBepudveTte TN TUOKEUN.
2) 1 @bppa yIa KEIK g€ KABE PETAAAIKA oXapa.

11. PPONTIAA KAl KAGAPIZMA

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

AvaTpEETe OTA KEQAAAIO OXETIKA UE TNV
AgpdAcia.

11.1 Inpeiwosig yia Tov Kabapiouod
Mpoiovra Kabapiopou

» KaBapiaTe TNV TpdTOYN TNG GUOKEUNG W’
£va TTavi JIKPOoivwy pe CeaTo vePO Kal Eva
MNTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

«  XpnaoipotroinaTe £va didAupa kabapiopou
yla va KaBapigeTe TIG JETAAAIKEG
ETMIPAVEIEG.

+  KabBapioTe Toug AekEDEG pE Eva ATTIO
QTTOPPUTTAVTIKO. Mn TO XPNOIUOTTOINTETE
OTIG KATOAUTIKEG ETTIQAVEIEG.

KaBnpepivi XpRon

+  KabBopioTe T0 ECWTEPIKO TNG TUOKEUNG
META aTTO KABE Xpnon. H auagowpeuan

14 EAAHNIKA

AITTOUG 1} AAAWV UTTOAEINPATWY UTTOPET Va
TIPOKAAETEI TTUPKAYIA.
¢ Mnv a1moBnKeUETE PAYNTO TN CUTKEUN YIa
TIEPIOTOTEPO ATTO 20 AETITA. ZTEYVWATE TO
E0WTEPIKO TNG TUOKEUNG HOVO WE TTavi
MIKPOIVWV PETG aTTd KABE xprion.
Ageooudp

»  Kabapilete OAa Ta aegoudp PETA aTTO
KABE xprion Kal aprVveTé Ta vVa
aTEYVWOOUV. XPNOIUOTTOIEITE YOVO TTavi
aTTO PIKPOIVEG WE CEaTO VEPD KAl £VA NTTIO
atroppuTtravTike. Mnv TTAEVETE Ta ageaoudp
g€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

*  Mnv kaBapileTe Ta AVTIKOAANTIKG aEEToudp
XPNOIUOTTOIWVTAG ITXUPA KABOPITTIKA 1
aAIXUNPA avTIKEipEVa.

11.2 A@aipgon Twv OTNPIYMATWY
oxapwv

AQaIpETTE TA OTNPIYMATA OXAPWY YIid va
KaBapIigETE TN TUTKEUN).



1. ATTevEPYOTTOINGTE TN GUOKEUN KAl
TIEPIYEVETE PEXPI VO KPUWUTEL.

2. TpaBnére To PTTPOCTIVO TUNA TOU
aTNPIYUaTOG OXOPWYV VIO Va TO
ATTOOTTACETE ATTO TO TTAAIVO TOiXWHA.

3. Tpapngre To TTioW AKPO TOU OTNPIYHATOG
aXOapWVY aTTO TO TTACIVO TOiIXWHA Kal
aQaIPETTE TO.

4. ToTmoBeTATTE TA TNPIYHATA TXAPWY,
akoAouBwvTag Tnv TTapatavw diadikagia
ME TNV avTiaTpo®n oeIpd.

O1 Treipol GuyKPATNONG OTOUG TNAETKOTTIKOUG

Bpaxioveg TTpETTEN VO Eival ATPAUPEVOI TTPOG

TO EYTTPOG.

11.3 KataAuTik6g KaBapiopog

To ECWTEPIKO TOU POUPVOU €ival ETTICTPWHEVO
JE KOTAAUTIKR payié ETTIOTpwaN. ATToppo@d
Ta AiTrn Katd 1 SIGPKEIa TNG KATAAUONG.

O1 KNAIBEG 1 0 ATTOXPWHATITUOG TNG
KOATOAUTIKAG €TTIOTPWAONG OeV TTNPEALEI TOV
KaBapIgpo.

1. ATTeEveEPYOTTOINGTE TN GUOKEUN Kal
TIEPIYEVETE PEXPI VO KPUWOEL.

2. AQaipeaTe Ta ECOPTHHATA.

3. KaBapioTe To datedo Tou oUpvou Kal TO
E0WTEPIKO TCAMI TNG TTOPTAG UE (ETTO
VEPO, £VA POAOKO TTavi KAl £V NTTIO
QATTOPPUTTAVTIKO.

4. PubuiaTe Tn Aeitoupyia kai Tn

Bepuokpaaia: C 250 °C

Aidpkeia: 1 w

5. MeTtd Tov KOBapIGPO, OTPEYTE TOV
OIaKOTITN TTPOYPOANMUATWY aTn 80N
QTTEVEPYOTTOINDNG.

6. Ortav n guakeun gival kpua, KaBaPIaTE TN
Baaon Tou @oupvou e Eva uypod HOAAKO
TTavi.

11.4 A@aipeon Kal eykardoTaon Thg
mOPTAG

MTTOpEITE VO QQAIPETETE TNV TTOPTA KAI TO
E0WTEPIKA TCAMIA yIa va Ta kaBapioete. O

apIBUOG TV TCapIwY dlaPEPEl avaAoya PE TO
MovTEAO.

/\ MPOEIAONMOIHEH!
H mopTa gival Bapia.

/\ MPOZOXH!

METOXEIPIOTEITE TIPOTEKTIKA TO TCAWI,
€I0IKA OTIG AKPEG TOU PUTTPOaTIVOU T¢apIoU.

To T¢aI PTTOPEi VO OTTATEL.

1. Avoi€te TTARPWG TNV TTOPTA.

2. Avoonkwarte Kal ETTE TOUG HOXAOUG
auo@igng A aToug dUo PeVTETEDEG TNG
TTOPTAG.

—

3. KAcigTe TV TOPTA TOU POUPVOU PEXPI TRV
TPWTN B€0n avoiyparog (o€ ywvia
Tepitrou: 45°).

4. KpaTtwvtag TNV TTOPTA JE Eva XEPI O KABE
TTAEUPA, TPABAETE IO VO TNV OQAIPETETE
aTTO TOV POUPVO HE YwVia TTPOG Ta TTAVW.

5. TotmoBeTAaTE TNV TTOPTA ETTAVW T€ £V
atraAd TTavi kal ge aTaBepr ETTIPAVEIA E
TNV EEWTEPIKN TTAEUPA TTPOG TA KATW.

6. Kparnate 1o Aaiagio Tng épTag B ato
TTAvw AKPO TNG TTOPTAG ATIG SUO TTAEUPEG
KOl OTTPWETE TTPOG TA PETA YIA VA
aTracg@AMIOTE TO KAITT.
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7. Tpapnére To TAQigIo TNG TTOPTAG TTPOG TA
EUTTPOG VIO VO TO OPAIPETETE.

8. Kpartnate 1a 1¢auia TnG TOPTAG AT TO
TTavw AKPO, Evo—Eva, Kal TPABAETE Ta
TTPOG TO TTAVW, YIA VO TA OPAIPETETE ATTO
TOV 00nYo0.

9. KaBapioTe To T¢AMI e VEPO Kal gaTrouvi.
> KOUTTIOTE TO TCAYI TTPOTEKTIKA. Mnv
KkaBapileTe Ta TCAPIO GTO TTAUVTHPIO
TATWV.

MeTd TOV KABaAPIOUO, EKTEAETTE TA TTAPATTAVW

BruaTta pe TNV avtioTpopn oelpd.

TOTTOBETATTE TTPWTA TO PIKPOTEPO TCAMI KAl

META TO MEYOAUTEPO Kal TNV TTOPTA.

BeBaiwbeite o011 Ta TCAMIO £XOUV TOTTOOETN Ok
aTn owaTr) B¢an, dIAQOPETIKA N ETTIYAVEIA TNG
TTOPTAG PTTOPEI VO UTTEPBEPUAVOEI.

11.5 AvTikaTtdoTaon Tou AQUTITAPA

/\ NMPOEIAOMOIHEH!
Kivduvog nAekTpoTrAnéiag.

O Aautrmpag pTropei va gival (eaTog.

1. ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUCKEUR Kal
TIEPIMEVETE PEXPI VA KPUWTEIL.

2. ATTOOUVOEQTE TN GUOKEUN ATTO TNV
NAEKTPIKR TpOoPodogaia.

3. TomobetnaTe 1O TTavi aTn BAan Tou
@oupvou.

Emavw Aapmrrpag

1. Z1p€ywTe TO YUAAIVO KGAUpUA yia va TO
APOIPETETE.

2. KaBapiate T0 YUGAIVO KAAUpPQ.

3. AVTIKATOOTAOTE TOV AQUTITAPA PE £vav
KATAAANAO AQUTTTPa avOeKTIKO O€
Beppokpaaieg €wg 300 °C.

4. ToTmoBeTATTE TO YUAAIVO KAAUUQ.

12. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

/\ MPOEIAONMOIHEH!

AvaTpEETe OTA KEQAAAIQ OXETIKA E TNV
Ag@aAcia.

AiTia Kal aTroKaTd-
oTaon

Mpo6BAnpa

12.1 T1 va KAVETE QV...

Ma mepImTwaoelg TTou 8ev TEPIAapBAvovTal g€
QUTOV TOV TTIVOKQ, ETTIKOIVWVACJTE E TO
E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo Z€pRig.
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H guokeun dev TTpobep-
paiveral.

‘Exel kagi n agpdAeia. Be-
BaiwBeite 6TI N aoPAAEIT
ival n armia TG Suahel-
Toupyiag. E&v To TpoBAn-
Ha TTOPAEVEI, ETTIKOIVW-
VAOTE Y€ £TTAYYEAUOTIO
nAekTpoAOYO.

1nv 08dvn gppavideTal n
£vdeign "12.00".

YTApEe pia SIOKOTTA peU-
parog. PuBpiaTe Tnv wpa.




Aitia Kol aTTOKATA-
oTaon

Mpo6BAnpa

O Aaptrtipag Sev Asitoup- O AapTITAPAG £XEI KAEi.

Yei. AVTIKATOOTAOTE TOV AQ-
Tmnpa. Avarpégre atnv
evotnTa «dpovTida Kai
KaBapIgUOGY, AVTIKATA-
aTaan Tou AauTiTipa.

12.2 Asdopéva oépfig

Edv dev PTTOPEITE VA QVTIUETWTTIOETE TO
TTPORANUA HOVOI 0OG, ETTIKOIVWVNATE PE TOV
QVTITTPOOWTTO ag ) To E€ouaiodoTnuévo
Kévtpo ZépPIg.

13. ENEPTEIAKH AMOAOZH

Ta amrapaitnTa aToIXEIA YIa TO KEVTPO TEPPRIG
BpiokovTal aTnV TMIVOKidA TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWYV. H TTIvVakida TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWY BPICKETAI GTO YTTPOATIVO
TTAQicI0 TNG ouakeung. PaiveTal OTav AVOIYETE
NV TOPTA. MNnV a@aipeite TNV Tvakida
TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY ATTO TO ETWTEPIKO
TNG OUOKEUNG.

ZUVIOTOUME VO YPAWETE Ta Sedopéva edw:

MovTého (MOD.) :

Kwdikog Tpoidvrog
(PNC):

Zeipiokdg apiBpog (S.N.):

13.1 ®UAAO TTANPOPOPIWYV TTPOIOVTOG KaI TTANPOPOPIES TTPOIOVTOG
oUN@PWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG TTEPi OIKOAOYIKOU OXeSI00MOU Kal

EVEPYEIOKNG €mMIoApavong Tng EE

Ovopa TpounBeuTth AEG

TauToTnTa POVTEAOU BCS331150M 944187806
A€gikTNG EVEPYEIOKAG OTTOd00NG 95.3

Tagn evepyelakng amodoang A

KaravaAwan evépyelag pe Baaikd @opTio, cupBaTikn Aeitoupyia

0.99 kWh/kUkAo

KaravaAwan evépyelag pe Baaikd goprtio, Aeiroupyia pe utroBondn-  0.81 kWh/kukAo

an aveuIoTAPa

ApiBuog KoINOTATWY

1

Mnyn BeppoTtnTag HAeKTpIKR evépyela
‘Evraon 711

Tutrog poUupvou EvToix1¢opEVOg poupvog
Mada 33.0 kg

IEC/EL 60350-1 - OIkiakég NAEKTPIKEG TUOKEUEG HayelipépaTog - Mépog 1: Zeipég, poupvol, oUpvol aTHOU Kal

YKPIA - MéBodol péTpnang Tng amodoong.

13.2 NMAnpo@opicg TTPOIOVTOG yia TNV KATAVAAWGT 10XU0G KOl TOV JEYIOTO
Xpovo eTriTeuéng TG KATAAANANng AsiToupyiag XapnAng 1ox0og

KaravaAwan 10x00g g€ KaTdaTaan avapovig

0.8W

MéyiaTog XPOVOG TTOU OTTAITEITAI WATE 0 EEOTTAICUOG va ETTITUXEI auTduaTa TNV KATAAANAN Aertoupyia 20 Aetr

XApNArg 1oxUog
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13.3 ZupBoulég e§oikovopnong
EVEPYEIOG

O1 TapakdaTw gupBouAég Ba oag Bondrioouv
va €COIKOVOEITE EVEPYEIQ KATA TN XPrON TNG
OUOKEUNG.

BeBaiwBeite 011 N TOPTA TG CUTKEUNG €ival
KAEIOTH OTAV N UOKEUN BpioKeTal O€
Aeiroupyia. Mnv avoiyete TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG auXVa KaTtd Tn dIGPKEID TOU
payeipépatog. Alatnpeite kaBapod To AdaTixo
NG TOPTAG KAl BERAIWOEITE OTI €ival KAAG
aTEPEWMEVO OTn BETN TOU.

XpnaiyoTtrolgite PETAAAIKG payelpIké OKeUn Kail
OKOUPOXPWA, YN aVOKAQTTIKG TaWIA Kal
POPUEG, VIO va AQUENTETE TNV £OIKOVOUNGN
EVEPYEING

Mnv TTpoBepUaiveTE TN TUTKEUN TTPIV ATTO TO
payeipepa, EKTOG av autd guvIoTATal PNTA.

Otav payelpeUeTe PEPIKA QayNnTd TN Qopd, Pnv
aQnveTe va TTAPEABEI peydAo XpovIKO
S1a0TNHA PETAEU TOU WNUiUATOG TOUG.

Mayeipepa pe aépa

Omrore gival €QIKTO, XPNTIMOTTIOINATE TIG
AEITOUPYIEG PAYEIPEPOTOG E AEPA YIa VO
€COIKOVOUNTETE EVEPYEIQ.

14. NMEPIBAAAONTIKA OGEMATA

AVOKUKAWOTE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

aguupBoro {7) ToTroBeTAaTE TA UNIKG
guokeuagiag g€ katdAAnAa doxeia yia
AvVAKUKAWGAT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTATIO TOU
TEPIBAAAOVTOG KAl TNG AVOPWTTIVNG UYEIOG
QAVAKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES KAl
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE pIE

18 EAAHNIKA

YtroAeimréopevn BepudTnTa

Ortav n S1GpKeEIa payEIPEPATOG Eival
peyaAuTepn atro 30 AETITA, PHEIWATE TN
Beppokpaaia TNG GUTKEUNG aTO EAAXIOTO 3 -
10 Aetr. TTpOTOU OAOKANPWOEI TO payeipepa. H
UTTOAEITTOHEVN BEPPOTNTA ETWTEPIKA TNG
OUOKEUNG Ba guvexioel To payeipepa.

XPNOIYOTTOIEITE TNV UTTOAEITOWEVN BEpUOTNTA,
yIO va dIoTNPEITE TO PaynTo (EATO ) va
CeaTaivete GAa @aynTd.

Alatipnon Tng Beppokpaciag Tou
@aynTou

EmAéyeTte TN xapnAdTEPN duvaTr puBUIaN
BeppPOKPATia, YIa vVa XPNOILOTIOIEITE TNV
UTTOAEITTOEVN BEPUOTNTA KAl VO dIOTNPEITE
CeaTo TO QAyNTO.

Yhoiyo pe Yypaoia

Aemoupyia TTou oxeSIATTNKE YA VA
€COIKOVOUEITE EVEPYEIT KATA TO PAYEIPEUQ.

TQ OIKIOKA ATTOPPIMPOTA CUOKEUEG TTOU

@Epouv To gUPBoOAO &= . ETIOTPEWTE TO
TTPOIOV OTNV TOTTIKN) 0Ag Hovada
AvVOKUKAWGONG 1 ETTIKOIVWVAQJTE PE TN dNPOTIKA
apxn.



Esiet sveicinati AEG pasaulé! Pateicamies jums, ka iegadajaties

musu ierici.

sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka art traucéjummeklésanas, servisa un
remonta informaciju:

www.aeg.com/support

Izmainu tiesibas rezervétas.

SATURS

. DROSIBAS INFORMACIJA.......cooureiarirrisiesieeise s
. DROSIBAS NORADIJUMI.......cocveuiimrirmieiieeiisiesieesee s
1ZSTRADAJUMA APRAKSTS......cccovoumriimriirisesesessssesssassessssssssssesesesesssoas
. VADIBAS PANELIS............ SOOI
. PIRMS PIRMAS IZMANTOSANAS REIZES........c.ccooomiimirierinsinsiineeeresenne.
ANZMANTOSANA IKDIENA......coooiiriireeireeeseeesessieseie e
- PAPILDFUNKCIJAS.........oooiiimiiiniieeiiceiesiee s
. PULKSTENA FUNKCIJAS.......... SO
. PAPILDPIEDERUMU IZMANTOSANA.......coooriimmiimniinnireeiseesseeeeneenne.
10. PADOMI UN [ETEIKUML....ccooouriimiiinieiiiiseeneeieceieeisesesesseses e
11. APRUPE UN TIRISANA........oiiiiiiiiiiieeieeiresies et
12. PROBLEMRISINASANA. ......oovvitmriimniianiineieseieeeeesesesessssess s
13. ENERGOEFEKTIVITATE ......coouivirieiiieieiieeiieesiesiseses s
14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU.........ccooieiriiiieeeeeiresinsieeeeens

OCONOOA,WN=

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.

Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu

izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un neaizsargatu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki

ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai

pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas

uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu

un izprot potencialos riskus. Bérniem no lidz 8 gadu

LATVIESU
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vecumam un personam ar loti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta tiek lietota vai atdziest.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivizeé.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice paredzéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

lerices uzstadiSanu un vada nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts specialists.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuvésSanas.

Pirms visu veidu apkopes veikSanas atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Ja elektribas vads ir bojats, lai izvairitos no elektribas
trieciena riska, tas janomaina razotajam, pilnvarotam
servisa centram vai citam kvalificétam specialistam.
UZMANIBU: Pirms spuldzes nomainas parliecinieties, ka
ierice ir izslégta, lai izvairitos no stravas trieciena
iespejamibas.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem un ierices
iekSienes virsmai.

Vienmér izmantojiet cimdus, lai iznemtu vai ievietotu
papildpiederumus vai gatavoSanas traukus.
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 Lai iznemtu plauktu balstus, vispirms pavelciet nost no sanu
sienam plauktu balsta priekSpusi, un tad aizmuguréjo dalu.
Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot iepriekSminétas darbibas

pretéja seciba.

* lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju.

* Plits virsmas stikla durvju firiSanai neizmantojiet raupjus,
abrazivus tindanas lidzeklus vai asus metala skrapjus, jo tie
var saskrapét virsmas, un tadéjadi stikls var saplist.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet instalacijas noradijumus, kas
pieejami musu timekla vietné.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Nevelciet ierici aiz roktura.

Uzstadiet ierici dro$a un atbilsto$a vieta,
kas atbilst uzstadiSanas prasibam.
NodrosSiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Pirms ierices uzstadisanas parliecinieties,
ka bus iesp€jams brivi atvert tas durvis.
lerice ir aprikota ar elektrisku dzesésanas
sistému. Ta ir jadarbina ar elektribas
padevi.

2.2 Elektrotikla savienojums

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.

lericei jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

Nelaujiet stravas kabeliem saskarties ar
ierices durvim vai niSu zem ierices vai
atrasties to tuvuma, it ipasi, ja ta darbojas
vai durvis ir karstas.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.
Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmér velciet aiz
kontaktspraudna.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatsledzi, drosinataji (no turétajiem
izskruvéjami droSinataji), zeméjuma
nopliides automatslédzi un savienotaiji.
Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas lauj atvienot ierici no visiem
elektrotikla poliem. 1zolacijas iericé
atstarpei starp kontaktiem jabut vismaz

3 mm.

St ierice ir aprikota ar baroSanas vadu un
kontaktdaksu.
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2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu, apdegumu, elektroSoka

vai spradziena risks.

Nemainiet St produkta specifikaciju.
Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

Izslédziet ierici péc katras lietoSanas
reizes.

leverojiet piesardzibu, atverot ierices
durvis, kamér ta darbojas. Var notikt
karsta gaisa izplusana.

Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice nonakusi saskaré ar tudeni.
Nepielietojiet spiedienu uz cepeskrasns
durvim.

Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.
Atveriet ierices durvis piesardzigi.
Izmantojot sastavdalas, kas satur spirtu,
var rasties spirta tvaiku un gaisa
maisijums.

Nelaujiet dzirkstelém vai atvertai liesmai
nonakt saskaré ar ierici, kad atverat
durvis.

Lddzu, vienmeér izmantojiet stiklu un
brukas, kas paredzétas konservésanai.
Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesucinatus priekSmetus.

Mitram kikam izmantojot dzilo pannu.
Auglu sulas var radit paliekoSus traipus.
Vienmeér gatavojiet partiku ar aizvértam
ierices durvim.

Ja ierice ir uzstadita aiz mébelu panela
(pieméram, aiz durvim), parliecinieties, ka
ierices darbibas laika Sis durvis nekad nav
aizvertas. Aiz aizvérta mebelu panela var
uzkraties siltums un mitrums un attiecigi
izraisit ierices, ieblvétas mébeles vai
gridas bojajumus. Neaizveriet mébelu
paneli lldz ierice péc lietoSanas nav pilnigi
atdzisusi.

2.4 Apripe un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, ugunsgréka vai ierices
bojajumu risks.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.

Lai noverstu emaljas bojajumus vai krasas
mainu:

— neievietojiet cepeSkrasns traukus vai
citus priekSmetus nepastarpinati uz
ierices gridas.

— nenovietojiet aluminija foliju
nepastarpinati uz ierices gridas;

— nelejiet tdeni karsta iericée.

— neatstajiet iericé mitrus traukus un
produktus péc gatavoSanas beigam.

— ievérojiet piesardzibu, iznemot vai
ievietojot papildaprikojumu.

Emaljas vai nerlséjosa térauda krasas
maina neietekmé ierices darbibu.
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Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrofikla.
Parliecinieties, vai ierice ir auksta. Pastav
risks, ka stikla paneli var ieplist.

Ja durvju stikla paneli tiek bojati,
nomainiet tos nekavéjoties. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

Nonemot durvis no ierices, rikojieties
uzmanigi. Durvis ir smagas!

Regulari tiriet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk]us,

Ja lietojat cepeskrasns tirisSanai
paredzetus aerosolus, ieverojiet razotaja
droSibas noradijumus, kas atrodami uz
iepakojuma.

Netiriet katalitisko emaljas parklajumu ar
mazgasanas lidzekliem.

2.5 leksejais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.

Informacija par $aja produkta esoso lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,




vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informéSanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

« Sis razojums satur gaismas avotu, kura
energoefektivitates klase ir G.

* Izmantojiet tikai tadu pasu specifikaciju
spuldzes.

2.6 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Visparejs parskats

aaanan

ASEaS

==
2 &8

Vadibas panelis

Karsésanas funkciju parslégs
Elektropadeves lampa / simbols
Displejs

Vadibas regulators (temperatirai)

HE N

4. VADIBAS PANELIS

4.1 lerices ieslégSana un izslegSana

Lai ieslégtu ierici:

1. Nospiediet parslégu pogas. Tie izvirzas
uz aru.

2. Pagrieziet karséSanas funkciju parslégu,
lai atlasitu funkciju.

3. Pagrieziet vadibas parslégu, lai pielagotu
iestatijumus.

» Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

2.7 Utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

« Sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
iestadem, lai noskaidrotu, ka utilizét ierici.

* Atviengjiet ierici no stravas padeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

A Temperatiras indikators/simbols
Sildelements

B Lampa

El Ventilators

Plaukta atbalsts, iznemams
Plauktu limeni

3.2 Papildpiederumi

* Restots plaukts
Kiku veidném, karstumizturigiem
traukiem, cepamtraukiem, gatavo$anas
traukiem/formam.

* Grila/cepama panna
Paredzéts(-a) apbrininasanai un cepSanai
vai ka paliktnis tauku savaksanai.

* Teleskopiskas vadotnes
Lai vieglak ieliktu un iznemtu paplates un
restoto plauktu.

Pagrieziet karséSanas funkciju parsléegu
pozicija izslégts, lai izslégtu ierici. @

4.2 Sensora lauki/taustini

—_ Lai iestatitu laiku.

@ Lai iestatitu pulkstena funkciju.
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+ Lai iestatitu laiku.

4.3 Displejs
A B

A FIEIEIE' D

d

A. Pulkstena funkcijas
B. Taimeris

5. PIRMS PIRMAS IZMANTOSANAS REIZES

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 Laika iestatiSana

Péc ierices pirmas pieslégSanas
elektrotiklam, uzgaidiet, lidz displeja paradas:
“12:00”.

1. +—

2. Piespiediet @ lai to apstiprinatu vai
iestatitu diennakts laiku, kas tiks
automatiski saglabats pec 5 sekundem.

— nospiediet, lai iestatitu laiku.

5.2 lepriekSéja karséSana un
tiriSana

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes un
nonaksanas saskaré ar édienu iepriek$

6. IZMANTOSANA IKDIENA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

6.1 Karsésanas funkcijas

Apgaismojums (lampa)
Apgaismojuma ieslégsanai.
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uzkarsejiet tukSu ierici. lerice var izdalit
nepatikamu aromatu un dimus. lepriek$éjas
karseSanas laika vediniet telpu.

1. No ierices iznemiet piederumus un
nonemamos plauktu balstus.

2. lestatiet funkciju E] lestatiet maksimalo
temperaturu. Laujiet iericei darboties 1 st.

3. lestatiet funkciju . lestatiet maksimalo
temperaturu. Laujiet iericei darboties
15 min.

4. |zsledziet ierici un uzgaidiet, idz ta
atdziest.

5. Tiriet ierici un piederumus tikai ar
mikroskiedras dranu, siltu ddeni un maigu
firisanas ldzekli.

6. levietojiet piederumus un iznemamos
plauktu balstus atpakal to sakotnéja vieta.

[‘EI gl_itré ce_lpélana ) B
1 funkcija ir paredzeta energijas taupisa-
nai gatavoSanas laika. Izmantojot So funk-
ciju, temperatira ierices iekSpusé var ats-
kirties no iestatitas temperatiras. Sildi$a-
nas jaudu var samazinat. PlaSaka informa-
cija pieejama nodala “Ikdienas lietoSana”
sniegtajas piezimés par: Mitra cep$ana.




E] Tradicionala gatavosana / Katalize
Ediena gatavo$ana un cep$ana viena
plaukta limeni. / Katalitiskas tiriSanas pa-
laiSanai. Skatiet sadalu “Apkope un firsa-
na”, lai uzzinatu sikaku informaciju par ka-
talitisko firisanu.

Q Apakskarsésana
Kiku ar kraukskigu pamatni cep$anai un
partikas konservésanai.

Karsésana ar ventilatoru

Galas un kuku cepSanai. lestatiet zemaku
temperatiru neka Tradicionalai gatavosa-
nai, jo ventilators krasns iekSpusé izplata
karstumu vienmerigi.

Grils
Planu produktu grilé$anai un maizes
grauzdésanai.

Infratermiska griléSana
Lielakus cepe$a gabalu un majputnu galas
ar kauliem cep$anai viena plaukta lTment.
Sacepumu gatavoS$ana un apbraninasana.

() Picas funkcija

Picas un tadu édienu gatavo$anai, kam
nepiecieSams lielaks karstums no apaks-
as.

K2 Atkausésana

Ediena atkausé$anai (darzeni un augli).
Atkausésanas laiks ir atkarigs no sasaldé-
tas partikas daudzuma un izméra.

Dazu karseSanas funkciju laika lampa var
automatiski izslegties temperatura, kas
zemaka par 60 °C.

7. PAPILDFUNKCIJAS

7.1 Dzesésanas ventilators

lerices darbibas laika dzesésanas ventilators
automatiski uztur ierices virsmas vésas.

8. PULKSTENA FUNKCIJAS

8.1 Pulkstena funkciju tabula

6.2 leslegtas piezimes. Mitra
ceps$ana

§i funkcija tika izmantota, lai atbilstu
energoefektivitates klases un ekodizaina
prasibam (saskana ar EU 65/2014 un EU
66/2014). Parbaudes saskana ar: IEC/EN
60350-1.

Cepeskrasns durvim jabat aizvértam
cepSanas laika, lai funkcija netiktu partraukta
un cepeskrasns darbotos ar vislielako
iespeéjamo energoefektivitati.

GatavoSanas noradijumus skatiet nodalas
Mitra cep$ana sadala “leteikumi un padomi”.
Visparigus elektroenergijas taupi$anas
ieteikumus skatiet nodalas
“Energoefektivitate” sadala “Elektroenergijas
taupiSanas padomi”.

6.3 Karsésanas funkcijas
iestatiSana

1. Pagrieziet karséSanas funkciju parslégu,
lai atlasitu karséSanas funkciju.

2. Pagrieziet vadibas parslégu, lai izveélétos
temperatru.

3. Kad gatavo$ana ir pabeigta, pagrieziet
parslégus izslégta stavokl, lai izslégtu
ierici.

Izsledzot ierici, dzeséSanas ventilators var
turpinat darboties, lidz ierice bus atdzisusi.

Diennakts laiks
Diennakts laika iestafiS$ana, mainisana un pa-
radisana.

I_)l Darb. laiks
lerices darbibas ilguma iestafiSana.
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Q Laika atgadinajums .
Laika atskaites iestati$ana. St funkcija neie-
tekmé ierices darbibu. Jus varat iestatit So
funkciju jebkura laika — ari tad, ja ierice iz-
slegta.

8.2 lestatijums: Diennakts laiks

1. O_ nospiediet atkartoti, lai mainitu
diennakts laiku. @ — mirgo.

2. + — — nospiediet, lai iestatitu laiku.
Péc aptuveni 5 s indikators parstaj mirgot un
displejs rada laiku.

D_ mirgo, ja pievienojat ierici elektribas
avotam péc elektribas padeves partraukuma
vai ja nav iestatits taimeris. + I
nospiediet, lai iestatitu laiku.

8.3 lestatijums: Darb. laiks

1. lestatiet sildiSanas funkciju un
temperattru.

2. Atkartoti nospiediet . [=] — mirgo.

3. Piespiediet 1 vai —, lai iestatitu
iestatitu: Darb. laiks.

Displeja redzams >l 1=>l— mirgo, kad
pagajis iestatfitais laiks. Atskan skanas
signals, un ierice izslédzas.

4. Nospiediet jebkuru taustinu, lai izslégtu
skanas signalu.

5. Pagrieziet grozampogas lidz izslégtam
stavoklim.

8.4 lestatijums: Laika atgadinajums

1. Atkartoti nospiediet @ Q_ mirgo.

2. + — — nospiediet, lai iestatitu laiku.

Funkcija aktivizéjas automatiski péc 5 s. Kad

beigsies iestatitais laiks, atskanés skanas

signals.

3. Nospiediet jebkuru taustinu, lai izslégtu
skanas signalu.

4. Pagrieziet grozampogas ldz izslégtam
stavoklim.

8.5 AtcelSana: Pulkstena funkcijas
1. €D — nospiediet atkartoti, lidz sak mirgot

pulkstena funkcijas simbols.

2. Nospiediet un turiet nospiestu —.
Pulkstena funkcija izslédzas péc dazam
sekundem.

9. PAPILDPIEDERUMU IZMANTOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

9.1 Papildpiederumu ievietoSana

Neliela iedobe augspuse palielina drosibu.
Sis iedobes ari palidz novérst sasvérsanos.
Augsta mala ap plauktu nelauj édiena
gatavosSanas traukiem noslidét no plaukta.
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Cepama panna

—

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Gatavosanas ieteikumi

Tabulas uzradita temperatura un cepSanas
laiki ir tikai orientéjoSi. Tie ir atkarigi no
receptém un izmantoto sastavdalu kvalitates
un daudzuma.

Jusu ierice var cept un gatavot édienu citadak
neka jusu iepriekséja ierice. Talak
redzamajos padomos attéloti ieteicamie
temperatiras, gatavoS$anas laika un plauktu
poziciju iestatijumi noteiktiem edienu veidiem.

Skaitiet cepSanas pozicijas no cepeskrasns
apaksas.

Ja nevarat atrast iestatijumus konkrétai
receptei, meklégjiet tai lidzigu.

Lai uzzinatu energijas taupiSanas padomus,
skatiet nodalu “Energoefektivitate”.

Tabulas izmantotie simboli:

55§ Ediena veids

Karsésanas funkcija

°C Temperatlra

lebidiet cepamo paplati starp plauktu atbalsta
rezga vadotném.

— Papildpiederums

E‘ Plaukta limenis

@ Gatavosanas laiks (min)

10.2 Mitra cepsSana - ieteicamie
piederumi

Lietojiet tumSas krasas un neatstarojosas
formas un traukus. Tiem ir labaka siltuma
absorbésanas spé€ja neka gaiSas krasas un
atstarojoSiem traukiem.

* Picas paplate — tums$a, neatstarojosa,
diametrs 28 cm

« Cepama paplate — tums$a, neatstarojosa,
diametrs 26 cm

» Podini - keramiski, diametrs 8cm,
augstums 5 cm

* Auglu piraga forma - tumsa,
neatstarojo$a, diametrs 28 cm

10.3 Mitra cepsSana

Labaka rezultata gisanai ievérojiet laikus,
kas uzskaititi tabula.

s —

°’C = O

Smalkmaizites, 16 ga- cepama paplate vai dzila pan- 190 3 45 -55
bali na

Pica, saldéta, 0,35 kg  Restots plaukts 190 2 45 -50
Salda rulete cepama paplate vai dzila pan- 180 2 45 - 55

na

LATVIESU 27



§§§

= °C

=

Sok. kékss ar riek- cepama paplate vai dzila pan- 180 55-60

stiem na

Biskvitklikas piraga forma ar lidzenu pamatni uz 180 40 - 50

pamatne restota plaukta

Varita zivs, 0,3 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 25-35
na

Vesela zivs, 0,2 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 25-35
na

Zivs fileja, 0,3 kg picas paplate uz restota 180 40 - 50
plaukta

Varita gala, 0,25 kg cepama paplate vai dzila pan- 190 40 - 50
na

Sasliks, 0,5 kg cepama paplate vai dzila pan- 190 35-45
na

Cepumi, 16 gabali cepama paplate vai dzila pan- 160 40 - 50
na

Makaruni, 24 gabali cepama paplate vai dzila pan- 150 35-45
na

Mufini, 12 gabali cepama paplate vai dzila pan- 160 35-45
na

Sala mikla, 20 gabali cepama paplate vai dzila pan- 170 35-45
na

Smilsu miklas cepumi, cepama paplate vai dzila pan- 150 40 -45

20 gabali na

Tartletes, 8 gabali cepama paplate vai dzila pan- 170 35-45
na

Darzeni, variti, 0,4 kg  cepama paplate vai dzila pan- 180 45 - 55
na

Vegetara omlete picas paplate uz restota 190 40 - 50
plaukta

10.4 Informacija parbaudes iestadém
Parbaudes saskana ar: EN 60350-1, IEC 60350-1.
CepsSana viena liment

= - o,
&L, = C O =

Biskvitkiika bez taukvielam KarséSana ar Restots plaukts 160 45 - 60 2
ventilatoru

Biskvitkiika bez taukvielam Tradicionala gata-  Restots plaukts 160 45 - 60 2

vosana
Abolu pirags, 2 veidnes KarséSana ar Restots plaukts 160 55-65 2
@20 cm ventilatoru
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= — o,
L, = C O =
Abolu pirags, 2 veidnes Tradicionala gata-  Restots plaukts 180 55-65 1
@20 cm vos$ana
Smilsu mikla KarséSana ar Cepama Paplate 140 25-35 2
ventilatoru
Smilsu mikla Tradicionala gata- Cepama Paplate 140 25-35 2
vosana
Kiicinas, 20 paplaté 1) Karsé$ana ar Cepama Paplate 150 20-30 3
o ventilatoru
Kicinas, 20 paplaté 1) Tradicionala gata- Cepama Paplate 170 20-30 3
o vo$ana
Karstmaize 1) Grils Restots plaukts maks. 1-2 5

1) lepriek$ uzkarséjiet tuksu ierici.

Cepsana daudzos limenos

L = °C O =

Smilsu mikla Karsé$ana ar Cepama Paplate 140 25-45 2un4
ventilatoru

Kicinas, 20 paplaté 1) Karsé$ana ar Cepama Paplate 150 25-35 2un4
o ventilatoru

Karsésana ar

Biskvitkiika bez taukvielam ventilatoru Restots plaukts 2) 160 45 -55 2un4
A - KarséSana ar
Abolu pirags ventilatoru Restots plaukts 2) 160 55-65 2un4

1) lepriek$ uzkarséjiet tuksu ierici.
2) 1 kiiku forma uz katra restota plaukta.

11. APRUPE UN TIRISANA

& BRIDINAJUMS! LietoSana ikdiena
) - Iztiriet ierices iek3pusi péc katras

Skatiet sadalu "Drosiba’. lietosanas reizes. Tauku vai citu partikas
I — palieku uzkrasanas var izraisit
11.1 Piezimes par tiriSanu ugunsgréku.
Tiri$anas lidzekli . Neuz_gl_ab_éjiet (3:dienu ieﬁpé ilvgék par
o - . 20 minutém. P&c katras lietoSanas reizes
. 'I’l_rlet ierices prlelfsda!u tlk_al ar . nosusiniet ierices iekSpusi tikai ar
mikro$kiedras dranu, kas iemérkta silta mikrogkiedras dranu.
udent ar saudzigu mazgasanas lidzekli. Papildpieaerumi

* Metala virsmu finsanai izmantojiet . o _
fifiSanas skidumu. « Tiriet visus papildpiederumus péc katras

+ Traipu tiri$anai izmantojiet saudzigu lietosanas un laujiet tiem nozat.
mazgééanas lidzekli. Neklajiet to uz Izmantouet tikai m|krosl,<|edras dranu, kura
katalitiskajam virsmam. iemérkta silta adent ar saudzigu

mazgasanas lidzekli. Nemazgajiet
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papildpiederumus trauku mazgajamaja
masina.

* Netiriet piedegumdroSos
papildpiederumus ar abraziviem firiSanas
lldzekliem vai asiem priekSmetiem.

11.2 Plauktu balstu
Iznemiet plauktu balstus, lai iztiritu ierici.

1. lzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Pavelciet plauktu atbalstu priekséjo daju
nost no sanu sienas.

3. Pavelciet plaukta balsta aizmuguréjo dalu
nost no sanu sienas un iznemiet to.

P
Jdifs 07

——
[l NS

4. Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot

iepriekSminétas darbibas pretéja seciba.
Teleskopiskas vadotnes atlikusajam tapam
jabat vérstiem uz prieksu.

11.3 Katalitiska tiriSana

Cepeskrasns iekSpusei ir katalitiskas emaljas
parklajums. Ta absorbé taukus katalizes
laika.

Traipi vai krasas maina uz katalitiska

parklajuma neietekmé tiriSanas kvalitati.

1. lzslédziet ierici un uzgaidiet, idz ta
atdziest.

2. Iznemiet no cepeSkrasns visus
piederumus.

3. Notiriet cepeskrasns gridu un durvju stikla
iekSpusi ar siltu adeni, mikstu dranu un
maigu trauku mazgasanas idzekli.

4. lestatiet funkciju un temperattru: @
250 °C

ligums: 1 st

5. Peéc tinSanas pagrieziet karséSanas
funkciju parslégu izslégta pozicija.

6. Kad ierice ir atdzisusi, iztiriet cepeskrasns
apaksu ar mikstu, mitru dranu.
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11.4 Durvju nonemsana un
uzstadisana

Lai notiritu durvis un iek$€jos stikla panelus,
jus varat tas atvienot no ierices. Dazadiem
ierices modeliem ir atskirigs stikla panelu
skaits.

/\ BRIDINAJUMS!

Durvis ir smagas.

/\ UZMANIBU!

Apejieties ar stiklu uzmanigi, jo Tpasi
priek§€ja panela malu tuvuma. Stikls var
saplist.

1. Atveriet durvis lidz galam.
2. Paceliet un piespiediet abu durvju engu

stiprindjuma sviras A.

S T

3. Aizveriet cepeskrasns durvis lidz pirmajai
atvérSanas pozicijai (aptuvenais lenkis:

4. Turiet durvis ar vienu roku katra pusé un
velciet tas augSupversta lenki prom no
cepeskrasns.

5. Novietojiet durvis uz cietas virsmas, kas
parklata ar mikstu dranu, ta, lai ar dranu
saskartos to arpuse.



6. Turiet durvju augsdala eso$o apmali B no
abam pusém un bidiet to uz iek$pusi, lai
atbrivotu spraudna blvi.

7. Pavelciet durvju apmali uz prieksu, lai to
izceltu.

8. Turiet durvju stikla panelus aiz to
aug$€jas malas un velciet tos ara no
vadotném vienu péc otra virziena uz
augsu.

9. Notiriet stikla paneli ar udeni un ziepém.
Uzmanigi nosusiniet stikla paneli.
Nemazgajiet stikla panelus trauku
mazgajamaja masina.

Péc tirSanas veiciet iepriekS minétas

darbibas apgriezta seciba. Vispirms uzstadiet

12. PROBLEMRISINASANA

mazako paneli, pec tam lielako paneli un
durvis.

Stikla paneliem jabat ievietotiem pareiza
pozicija, pretéja gadijuma durvju virsma var
parkarst.

11.5 Spuldzes maina

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.

Lampa var bt karsta.

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

12.1 Ko darit, ja...

Tabula neieklautu problému gadijuma
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

1. lIzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Atvienaojiet ierici no stravas padeves.

3. Novietojiet dranu uz cepesSkrasns gridas.

Augséja lampa
1. Pagrieziet stikla parsegu, lai to iznemtu.

2. Notiriet stikla parsegu.

3. Nomainiet cepeskrasns lampu ar
piemérotu 300 °C siltumizturigu
cepeskrasns lampu.

4. levietojiet stikla parsegu.

Partraukums un dar-
bibas atsakSana

Probléma

lerice neuzsilst. |zdedzis drosinatajs. Par-
baudiet, vai darbibas
trauc&jumu célonis ir dro-
Sinatajs. Ja probléma ne-
tiek atrisinata, sazinieties
ar kvalificétu elektriki.

Displeja redzams “12.00”. Noticis stravas padeves
parravums. lestatiet dien-

nakts laiku.
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Partraukums un dar-
bibas atsaksana

Probléma

Nestrada lampina. Spuldze ir izdegusi. No-
mainiet spuldzi. Skatiet
sadalu “Ikdienas lietoSa-

na”, “Spuldzes nomaina”.

12.2 Servisa dati

Ja nevarat rast risinajumu, sazinieties ar

ierices izplatitaju vai pilnvarotu servisa centru.

13. ENERGOEFEKTIVITATE

Servisa centram nepiecieSamie dati noraditi
uz tehnisko datu plaksnites. Tehnisko datu
plaksnite atrodas uz ierices priek$€ja ramja.
Ta ir redzama, kad atverat durvis.
Nenonemiet ierices tehnisko datu plaksniti.

leteicams datus pierakstit Seit:

Modelis(MOD.) :

Izstradajuma Nr. (PNC):

Sérijas numurs (S.N.):

13.1 Produkta informacijas lapa un produkta informacija atbilstosi ES
Energijas markéjuma un ekodizaina noteikumiem

Piegadataja nosaukums

AEG

Modela identifikacija

BCS331150M 944187806

Energoefektivitates indekss

95.3

Energoefektivitates klase

A

Energopatérins pie standarta jaudas slodzes tradicionalaja rezima

0.99 kWh/cikla

Energopatérin$ pie standarta jaudas slodzes piespiedu ventilatora

rezima

0.81 kWh/cikla

Kameru skaits

1

Siltuma avots

Elektriba

Skalums

711

Cepeskrasns veids

leblvéjama cepeskrasns

Svars

33.0 kg

IEC/EN 60350-1 — Elektroierices gatavoSanai majsaimnieciba — 1. dala: PIitis, cepesSkrasnis, tvaika cepeskras-

nis un grili — veiktspéjas mérisanas metodes.

13.2 Produkta informacija par energijas patérinu un maksimalo laiku, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu attiecigo zemas jaudas rezimu

Jaudas patérin$ gaidstaves rezima

0.8W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai aprikojums automatiski sasniegtu attiecigo zemas jaudas

rezimu

20 min
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13.3 Elektroenergijas taupiSanas
padomi

Talak noradito padomu ieveéroSana palidzés
ietaupit energiju ierices lietosanas laika.

Parbaudiet, vai ierices darbibas laika tas
durvis ir pareizi aizvértas. Gatavosanas laika
neviriniet ierices durvis parak biezi.
Raugieties, lai durvju blive batu fira, un
gadajiet, lai ta butu labi nofikséta sava
pozicija.

Izmantojiet metala traukus un tumsus,
neatstarojoSus traukus un konteinerus, lai
uzlabotu elektroenergdijas taupiSanu.

Pirms gatavoSanas iepriek$ neuzkarséjiet
ierici, ja vien tas nav 1pasi noradits.

Uzturiet péc iespéjas isakus partraukumus
starp cepSanas reizém, ja gatavojat vairakus
édienus viena piegajiena.

Gatavosana ar ventilatoru
Ja iespéjams, elektroenergijas taupi$anas
noluka izmantojiet gatavosanas funkcijas.

Atlikusais siltums

Ja gatavoSanas ilgums parsniedz 30 minutes,
samaziniet ierices temperaturu lidz
minimumam 3-10 minutes pirms
gatavos$anas laika beigam. lericé atlikuSais
siltums turpinas gatavot taja ievietoto édienu.

Izmantojiet atlikuso siltumu, lai saglabatu
édiena siltumu vai uzsilditu citus édienus.

Ediena siltuma uzturésana

Izvélieties zemako iesp€jamo temperatiras
iestatijumu, lai izmantotu atlikuso siltumu un
saglabatu édienu siltu.

Mitra cepSana

ST funkcija paredzéta energijas taupi$anai
gatavosanas laika.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu C) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizé&jai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietejo pasvaldibu.
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Sveiki atvyke j ,,AEG“ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote miisy
prietaisa.
@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,

aptarnavima ir remonta:
www.aeg.com/support

Galimi pakeitimai.
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14. APLINKOS APSAUGA ... ... 48

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems_
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
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ir sudétinga negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.

Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams
bati Salia prietaiso jam veikiant arba véstant.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos Ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar svecCiy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.

Sj prietaisg jrengti ir pakeisti jo laidg privalo tik kvalifikuotas
specialistas.

Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

Pries vykdydami techninés prieziuros darbus, atjunkite
prietaisg nuo maitinimo.

Pasirtpinkite, kad pazeistg maitinimo laidg pakeisty tik
gamintojas, jo jgalioto techninés priezitros centro
darbuotojai arba atitinkamos kvalifikacijos specialistai —
kitaip gali kilti elektros smugio pavojus.

DEMESIO: Pasirupinkite, kad pries keiCiant lempute
prietaisas buty iSjungtas, kitaip galimas elektros smugis.
DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus ir nelieskite kaitinimo
elementy ar prietaiso ertmés pavirsiy.
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» Pagalbinius reikmenis arba indus i$ orkaités traukite ir j jg
deékite muvédami karscCiui atsparias pirstines.

« Jei norite iSimti padékly laikiklius, pirmiausia i$ Soniniy
sieneliy istraukite laikiklio priekj, o po to galg. Padékly
laikiklius atgal sudékite prieSinga tvarka.

» Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

* Dureliy stiklo nevalykite Siurks€iu SveiCiamuoju valikliu ar
astriomis metalinémis grandyklémis, nes galite subraizyti
pavirsiy ir dél to stiklas gali suduzti.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

/\ |SPEJIMAS!

S| prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

» Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités musy svetainéje pateikta
montavimo instrukcija.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

* Netraukite Sio prietaiso uz rankenos.

» |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

« Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

+ PrieS montuodami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso dureles galima laisvai atidaryti.

» Prietaise jrengta elektriné ausinimo
sistema. Ji turi bati prijungta prie elektros
maitinimo Saltinio.

2.2 Elektros prijungimas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

» Visus elektros prijungimus privalo atlikti
kvalifikuotas elektrikas.
» Prietaisg privaloma jZeminti.
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|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko ir maitinimo laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laida, tai turi
padaryti musy jgaliotasis techninés
priezidros centras.

Saugokite, kad maitinimo laidai neliesty ir
nebaty arti prietaiso dureliy arba niSos po
prietaisu, ypac kai jis veikia arba durelés
yra karstos.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebuty galima nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg buty lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami is jy laikiklio), jZeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo



maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp
izoliavimo jtaiso kontakty turi buti
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

» Prietaisas tiekiamas su pagrindiniu
maitinimo laidu ir kiStuku.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzalojimo, nudegimy ir elektros smugio
arba sprogimo pavojus.

* Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

» Pasirtpinkite, kad ventiliacinés angos
nebuty uzblokuotos.

» Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

» Po kiekvieno naudojimo prietaisg
iSvalykite.

» Atidarydami veikiancio prietaiso dureles
bukite atsargus. IS vidaus gali iSsiverzti
jkaitintas oras.

* Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.

* Nespauskite atidaryty dureliy.

» Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

» Atsargiai atidarykite prietaiso dureles.
Naudojant maisto produktus su alkoholiu,
gali susidaryti alkoholio ir oro misinys.

» Atidarydami dureles pasirtpinkite, kad
Salimais nebuty kibirks¢iy ar atviros
ugnies $altiniy.

» Konservavimui visada naudokite tik tam
tinkamus stiklainius ir indus.

+ Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrékinty daikty.

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

» Emalés apsauga nuo pazeidimy ir

iSblukimo:

— Nedékite orkaitéms skirty indy ar kity
objekty tiesiai ant prietaiso dugno.

— Nedékite aliuminio folijos tiesiai ant
prietaiso ertmeés dugno;

— Nepilkite vandens tiesiai j jkaitusj
prietaisa.

— Nelaikykite prietaise paruosty drégny
patiekaly ir maisto produkty.

— Bukite atsargus montuodami arba
iSimdami prietaiso priedus.

« Emalio ar nerudijanciojo plieno iSblukimas
neturi poveikio prietaiso veikimui.

« Drégniems pyragams kepti naudokite gily
kepimo indg. Vaisiy sultys palieka démes,
kurias sudétinga pasalinti.

* Maistg visuomet gaminkite uzdare
prietaiso dureles.

« Jeigu prietaisas jrengtas uz baldo plokstés
(pvz., dureliy), pasirtpinkite, kad prietaisui
veikiant durelés visada baty atidarytos. Uz
dureliy gali kauptis karstis ir dregme, kurie
gali pakenkti prietaisui, baldams ar
grindims. Neuzdarykite dureliy, kol po
naudojimo prietaisas visiSkai neataus.

2.4 Prieziara ir valymas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, sukelti gaisrg ir
sugadinti prietaisa.

» Prie$ vykdydami priezitros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStukg i$ elektros lizdo.

« Patikrinkite, ar prietaisas atveses. Gali
sutrakti stiklo plokstes.

* Nedelsdami pakeiskite dureliy stiklo
plokstes, jeigu jos pazeistos. Kreipkités |
jgaliotajj techninés priezitros centra.

« Bukite atsargus, kai iSimate prietaiso
dureles. Durelés yra sunkios!

* Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

« Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Svei¢iamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

« Jeigu naudojate orkaités purskiklj,
laikykités ant pakuotés pateikty saugumo
nurodymuy.

» Nevalykite katalizinio emalio plovikliais.

2.5 Vidinis apsSvietimas

/\ ISPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

«  Sjo gaminio viduje esanti (-¢ios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
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lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines sglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatira,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

» Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio
energijos vartojimo efektyvumo klasé G.

» Naudokite tik ty paciy techniniy duomeny
lemputes.

2.6 Paslauga

» Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centra.

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Bendroji apzvalga

ke kel
s

2 @5
()7 /—\"

BB BN

Valdymo skydelis

Kaitinimo funkcijy nustatymo rankenéle

Maitinimo lemputé / simbolis

Ekranas

Valdymo rankenélé (temperaturai
reguliuoti)

4. VALDYMO SKYDELIS

4.1 Prietaiso jjungimas ir

iSjungimas

Kad jjungtuméte prietaisa:

1. Spustelékite reguliatorius. Reguliatoriai
iSsitrauks.

2. Pasukite kaitinimo funkcijy rankenéle, kad
pasirinktuméte.
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« Naudokite tik originalias dalis.

2.7 ISmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

« IStraukite laido kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

[@ Temperatiiros indikatorius / simbolis
Sildymo elementas

B Lemputé

El Ventiliatorius

Lentynos atrama, iSimama

Vietos lentynoje

3.2 Priedai

* Grotelés
Pyragy kepimo formoms, orkaités indams,
kepsniy ir kitiems maisto ruosimo indams.
* Grilio / kepinimo skarda
Kepti ir skrudinti arba riebalams surinkti.
* Teleskopiniai bégeliai
Kad padéklus ir groteles bity lengviau
jdéti ir iSimti.

3. Pasukite valdymo reguliatoriy, kad
pakeistuméte nustatyma.

Kai prietaisg noresite iSjungti, pasukite

kaitinimo funkcijy reguliatoriy j iSjungimo

padétj @



4.2 Jutikliniai / paspaudziami
mygtukai

—_ Laikui nustatyti.

@ Laikrodzio funkcijai nustatyti.

+ Laikui nustatyti.

4.3 Ekranas
A ;
I
B 2 -l
L Hoao 9
ol |

A. Laikrodzio funkcijos
B. Laikmatis

5. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Laiko nustatymas

Pirma kartg prijunge prietaisg prie elektros
maitinimo Saltinio palaukite, kol valdymo
skydelyje pamatysite: 12:00.

1. + — — paspauskite, kad nustatytuméte
laika.

2. Paspauskite @ kad patvirtintuméte arba
palaukite 5 sekundes ir nustatytas paros
laikas automatiSkai bus iSsaugotas.

5.2 Pirminis iSankstinis jkaitinimas
ir valymas

PrieS naudodami ir dédami maistg pirmg
kartg, pakaitinkite tuscig prietaisg. Prietaisas

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Kaitinimo funkcijos

Apsvietimas

liungti lempute.

gali skleisti nemalony kvapa ir dimus.
ISankstinio jkaitinimo metu védinkite patalpa.

1. IS prietaiso iSimkite visus priedus ir
iSimamas lentyny atramas.

2. Nustatykite funkcijg E Nustatykite
didZiausig temperatura. |junkite prietaisg
ir palaukite 1 val.

3. Nustatykite funkcija (&), Nustatykite
didziausig temperatirg. |junkite prietaisg
ir palaukite 15 min.

4. |Sjunkite prietaisg ir palaukite kol atves.

5. Prietaisg ir jo priedus valykite tik
mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto
vandens ir Svelnaus ploviklio tirpale.

6. Sudékite priedus ir iSimamas lentyny
atramas atgal j jy pradines padétis.

[ﬁl Drégnas kepimas

¢ Si funkcija ruoSiant maistg padeda taupyti
energijg. Naudojantis $ia funkcija tempera-
tura prietaise gali skirtis nuo nustatytos.
Kaitinimo galig galima sumazinti. Daugiau
informacijos rasite skyriuje ,Kasdienis nau-
dojimas®, Pastabos apie: Drégnas kepi-
mas.
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E] Apatinis + virSutinis kaitinimas / Katali-
tinis valymas
Kepti ir skrudinti maistq vienoje lentynos
padétyje. / Kataliziniam valymui jjungti. Zr.
skyriy ,Valymas ir prieziGra®, kur rasite
daugiau informacijos apie katalizinj valy-
ma.

Apatinis kaitinimas
Kepti pyragus traskiu pagrindu ir konser-
vuoti maista.

Konvekcinis kepimas
Kepti mésa ir pyragus. Nustatykite zemes-
ne temperatiirg nei pasirinke virSutinio /
apatinio kaitinimo funkcija, nes ventiliato-
rius tolygiai paskirsto kaitrg orkaités viduje.

Grilis
Ploniems maisto gabaléliams ir duonos
skrebuc¢iams kepti grilyje.

Turbo grilis
Skirta didesniems mésos arba paukstie-
nos su kaulais gabalams kepinti viename
lygyje. Apkepams ruosti ir skrudinti.

() Picos programa
Tinka kepti picg ir kitus patiekalus, kuriems
reikalingas kaitinimas i$ apacios.

] Atitirpinimas
Atitirpinti maista (darzoves ir vaisius). Ati-
tirpimo laikas priklauso nuo uz$aldymo
maisto kiekio.

7. PAPILDOMOS FUNKCIJOS

7.1 Ventiliatorius

Kai prietaisas veikia, ausinimo ventiliatorius
jsijungia automatiskai, kad prietaiso pavirSiai

8. LAIKRODZIO FUNKCIJOS

8.1 Laikrodzio funkcijy lentelé

@ Paros laikas
Paros laikui nustatyti, patikrinti arba pakeisti.

Iel Trukmeé
Nustatyti prietaiso veikimo trukme.

@

Kai kuriy kaitinimo funkcijy veikimo metu,
temperaturai nukritus zemiau 60 °C,
lemputé gali iSsijungti automatiskai.

6.2 Pastabos: Drégnas kepimas

Si funkcija naudota vertinant energijos
sgnaudy efektyvumo klase ir atitikimg
ekologiniams reikalavimams (kaip numato EU
65/2014 ir EU 66/2014). Patikros pagal:
IEC/EN 60350-1.

Gaminant maistg orkaités durelés turi buti
uzdarytos, kad funkcija nebuty nutraukta ir
veikty efektyviausiai.

Nurodymus dél maisto gaminimo rasite
skyriuje ,Patarimai“, Drégnas kepimas.
Rekomendacijas, kaip taupyti energija, rasite
skyriuje ,Energijos efektyvumas®, ,Energijos
taupymo patarimai“.

6.3 Kaitinimo funkcijos nustatymas

1. Norédami pasirinkti kaitinimo funkcija,
pasukite kaitinimo valdymo rankenéle.

2. Pasukite valdymo rankenéle, kad
pasirinktuméte temperatira.

3. Jei baige gaminti orkaitg norite iSjungti,
pasukite reguliatorius j iSjungimo padetis.

iSlikty veésus. Jei prietaisg iSjungsite, ausinimo
ventiliatorius veiks toliau, kol prietaisas
neatves.

Q Laikmatis .
Nustatyti atgalinés laiko atskaitos laikg. Si
funkcija prietaiso veikimui jtakos neturi. Sig
funkcijg galite nustatyti bet kada, net jei orkai-
té isjungta.
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8.2 Nustatymas: Paros laikas

1. O_ paros laikui pakeisti. D_ mirksi.

2. + — — paspauskite, kad nustatytuméte
laika.



Mazdaug po 5 sek indikatorius iSsijungs ir

ekrane matysite laika.

- mirksés, kai prijungsite prietaisa prie
prijung p ap

elektros maitinimo, taip pat jei pradings

maitinimas arba kol nenustatysite laiko. +

— — paspauskite, kad nustatytumeéte laika.

8.3 Nustatymas: Trukmeé

1. Pasirinkite kaitinimo funkcijg ir
temperattra.

— spauskite pakartotinai. [=] - mirksi.

Paspauskite + ir —, kad nustatytuméte:
Trukmé.

Ekrane matysite |1, I2] - mirkses, kai

pasibaigs nustatytas laikas. Pasigirs signalas

ir prietaisas iSsijungs.

4. Norédami iSjungti garso signala,
paspauskite bet kurj mygtuka.

5. Pasukite rankenéles j iSjungimo padét;.

Lol

9. PRIEDYU NAUDOJIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

9.1 Priedy naudojimas

Mazas jdubimas virSuje padidina sauguma.
|linkiai taip pat apsaugo nuo apvirtimo. Auksti
lentynos krasteliai neleidzia indui nuslysti.

Grotelés

8.4 Nustatymas: Laikmatis

1. O- spauskite pakartotinai. Q — mirksi.

2. + — — paspauskite, kad nustatytuméte
laika.

Funkcija jsijungs automatiskai po 5 sek.

Pasibaigus nustatytam laikui, pasigirs

signalas.

3. Norédami iSjungti garso signala,
paspauskite bet kurj mygtuka.

4. Pasukite rankenéles | iSjungimo padét;.

8.5 AtSaukimas: Laikrodzio
funkcijos

1. @ — pakartotinai spauskite, kol pradés
mirkseéti laikrodzio funkcijos simbolis.

2. Paspauskite — ir palaikykite paspaude.
Laikrodzio funkcija iSsijungs po keliy
sekundziy.

|stumkite groteles tarp lentynos laikikliy.
Gili skarda

—

|stumkite skardg tarp lentynos laikikliy.
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10. PATARIMAI

10.1 Gaminimo rekomendacijos

Lentelése nurodytos temperaturos ir ruoSimo
laikai yra tik orientaciniai. Jie priklauso nuo
recepty, naudojamy produkty kokybés ir
kiekio.

Sis prietaisas gali kepti ir skrudinti kitaip, nei
galbut esate jprate. Toliau pateikiamos
rekomenduojamos temperatiros, gaminimo
trukmés ir lentynos padéties nuostatos
konkretiems patiekalams.

Lentyny padétys skai€iuojamos nuo orkaités
dugno.

Jei nerandate konkretaus recepto nustatymy,
vadovaukités panasiais receptais.

Patarimus, kaip taupyti energijg, rasite
skyriuje ,Energijos efektyvumas®.

Lentelése naudojami simboliai:

Priedai

E| Lentynos padétis

@ Maisto gaminimo trukmé (min)

g Maisto tipas

Kaitinimo funkcija

°C Temperatira

10.2 Drégnas kepimas —
rekomenduojami priedai

Naudokite tamsius ir Sviesos neatspindincius
indus bei padéklus. Jie geriau sugeria karstj,
nei Sviesus ir Sviesg atspindintys indai.

* Picos skarda - tamsi, neatspindinti,
skersmuo 28 cm

« Kepimo indas - tamsus, neatspindintis,
skersmuo 26 cm

« Kepimo indeliai — keramikiniai, skersmuo
8 cm, aukstis 5 cm

* Kepimo forma — tamsi, neatspindinti,
skersmuo 28 cm

10.3 Drégnas kepimas

Laikykités toliau lenteléje nurodyty
rekomendacijy, kad gautuméte geriausius
rezultatus.

— O,
N = C = O
Kavos bandelés, 16 kepimo skarda ar riebaly su- 190 3 45 -55
vnt. rinkimo indas
Pica, Saldyta, 0,35 kg  vieliné lentynélé 190 2 45 - 50
Biskvitinis vyniotinis kepimo skarda ar riebaly su- 180 2 45-55
rinkimo indas
Sokoladiniai sausainé- kepimo skarda ar riebaly su- 180 2 55-60
liai rinkimo indas
Biskvitinis pagrindas apkepo skarda ant groteliy 180 2 40 - 50
Zuvis, virta ant nedide- kepimo skarda ar riebaly su- 180 3 25-35
lés ugnies, 0,3 kg rinkimo indas
Visa Zuvis, 0,2 kg kepimo skarda ar riebaly su- 180 3 25-35
rinkimo indas
Zuvies filg, 0,3 kg picos kepimo indas ant grote- 180 3 40 - 50

liy
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4 = C g O

Mésa virta ant nedide- kepimo skarda ar riebaly su- 190 3 40 - 50

Iés ugnies, 0,25 kg rinkimo indas

Saslykas, 0,5 kg kepimo skarda ar riebaly su- 190 3 35-45
rinkimo indas

Sausainiai, 16 vnt. kepimo skarda ar riebaly su- 160 2 40 - 50
rinkimo indas

Migdoly sausainiai, 24 kepimo skarda ar riebaly su- 150 2 35-45

vnt. rinkimo indas

Keksiukai, 12 vnt. kepimo skarda ar riebaly su- 160 2 35-45
rinkimo indas

Pikantiski teSlainiai, 20 kepimo skarda ar riebaly su- 170 2 35-45

vnt. rinkimo indas

Sméliniai sausainiai, kepimo skarda ar riebaly su- 150 2 40-45

20 vnt. rinkimo indas

Tarteletés, 8 vnt. kepimo skarda ar riebaly su- 170 2 35-45
rinkimo indas

Darzovés, virtos ant kepimo skarda ar riebaly su- 180 3 45 -55

nedidelés ugnies, 0,4  rinkimo indas

kg

Vegetariskas omletas  picos kepimo indas ant grote- 190 3 40 - 50
liy

10.4 Informacija bandymy laboratorijoms
Patikros pagal: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Kepimas viename lygyje

&, = °C O =

Biskvitinis pyragas be riebaly  Konvekcinis kepi- Grotelés 160 45 - 60 2
mas
Biskvitinis pyragas be riebaly  Apatinis + virSuti- Grotelés 160 45 - 60 2
nis kaitinimas
Obuoliy pyragas, 2 kepimo Konvekcinis kepi- Grotelés 160 55-65 2
formos @ 20 cm mas
Obuoliy pyragas, 2 kepimo Apatinis + virSuti- Grotelés 180 55-65 1
formos & 20 cm nis kaitinimas
Trapios teSlos kepiniai Konvekcinis kepi- Kepimo skarda 140 25-35 2
mas
Trapios teslos kepiniai Apatinis + virSuti- Kepimo skarda 140 25-35 2
nis kaitinimas
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Konvekcinis kepi-  Kepimo skarda 150 20-30 3
dekle 1) mas
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&

= °C Q) =

Pyragaiciai, 20 vienety pa- Apatinis + virSuti-  Kepimo skarda 170 20-30 3
dekle 1) nis kaitinimas
Skrebutis 1) Grilis Grotelés maks. 1-2 5

1) |kaitinkite prietaisa.

Kepimas keliuose lygiuose

&

= °C @) =

Trapios teSlos kepiniai Konvekcinis kepi- Kepimo skarda 140 25-45 2ir4
mas
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Konvekcinis kepi- Kepimo skarda 150 25-35 2ir4
dekle 1) mas
S . Konvekcinis kepi- .2 )
Biskvitinis pyragas be riebaly mas Grotelés ) 160 45-55 2ir4
. Konvekcinis kepi- .2 .
Obuoliy pyragas Grotelés 2) 160 55 - 65 2ir4

mas

1) |kaitinkite prietaisa.
2) pg 1 pyrago forma ant vielinés lentynélés.

11. PRIEZIURA IR VALYMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

11.1 Pastabos dél valymo
Valymo priemonés

» Prietaiso priekj valykite mikropluosto
Sluoste, suvilgyta Silto vandens ir Svelnaus
ploviklio tirpale.

* Metalinius pavirSius valykite valymo
tirpalu.

* Démes valykite Svelniu plovikliu. Ploviklio
nenaudokite kataliziniams pavirSiams.

Kasdienis naudojimas

» Po kiekvieno naudojimo iSvalykite
prietaiso vidy. Riebaly kaupimasis ar kiti
likuciai gali sukelti gaisrag.

» Maisto prietaise nelaikykite ilgiau nei
20 minuciy. Po kiekvieno naudojimo
nusausinkite prietaiso vidy naudodami tik
mikropluosto Sluoste.

Priedai
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« Visus priedus valykite kiekvieng kartg
panaudoje ir palikite juos iSdzitti. Valykite
tik mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto
vandens bei Svelnaus ploviklio tirpale.
Neplaukite priedy indaplovéje.

* Priedams su nesvylancia danga valyti
nenaudokite Svei¢iamojo valiklio ar astriy
daikty.

11.2 Lentyny atramy
ISimkite lentyny atramas ir iSvalykite prietaisa.

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atves.

2. Atitraukite lentynos atramos priekj nuo
Soninés sienelés.

3. Lentynos atramos galing dalj patraukite
nuo Soninés sienelés ir iStraukite.




4. Padékly laikiklius atgal sudékite prieSinga
tvarka.

IStraukiamy beégeliy atraminiai kaisciai turi

bati atsukti | priekj.

11.3 Katalitinis valymas

Ertmé padengta katalizine emale. Katalizés
metu sugeria riebalus.

Démés ant katalitiniy sieneliy ar spalvos
pakitimai poveikio valymo kokybei neturi.

1. ISjunkite prietaisa ir palaukite kol atves.

2. ISimkite visus priedus i$ orkaités.

3. Orkaités dugnag ir vidinj dureliy stiklg
valykite tik Siltu vandeniu, minksta Sluoste
ir Svelniu plovikliu.

4. Nustatykite funkcijg ir temperatira: (I
250 °C

Trukme: 1 val

5. Pasibaigus valymo programai, nustatykite
kaitinimo funkcijy valdymo rankenéle j
iSjungimo padet;.

6. Prietaisui atvésus iSvalykite orkaités
dugna drégna minksta Sluoste.

11.4 Dureliy iSémimas ir jdéjimas
Dureles ir vidines stiklo plokstes galite iSimti ir

iSvalyti. Skirtinguose modeliuose stiklo
ploksciy skaicius gali skirtis.

/\ ISPEJIMAS!
Durelés sunkios.

/\ DEMESIO

Stiklo plokstes valykite atsargiai, ypac
prie priekinés plokstés briauny. Galite
iskelti arba sudauzyti stikla.

1. ki galo atidarykite dureles.
2. Pakelkite ir prispauskite suverziamasias

—

3. Priverkite orkaités dureles iki pirmos
atidarymo padéties (mazdaug:
45°kampu).

4. Laikykite sueme dureles uz abiejy krasty
ir traukite jas | virSy ir tolyn nuo orkaités.

5. Padékite dureles iSorine puse ant minksto
audinio, pakloto ant lygaus ir tvirto
pagrindo.

6. Laikydami dureliy apdailg B abiejuose
krastuose paspauskite jg j vidy, kad
atsilaisvinty tarpiné.

7. Patraukite dureliy apdailg j save, kad
nuimtuméte.

8. Po vieng suimkite dureliy stiklo plokstes
uz virSutinés briaunos ir iStraukite i$
Soniniy kreiptuvy.

9. Stiklo plokstes plaukite vandeniu ir muilu.
Atsargiai nusausinkite stiklo plokstes.
Neplaukite stiklo daliy indaplovéje.
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ISvale pasiruoskite sudéti plokstes atgal ta
pacia tvarka. Pirmiausia jdékite mazesne
plokste, po to didesne ir dureles.

|sitikinkite, kad tinkamai sudéjote stiklo
plokstes, antraip dureliy pavirSius gali
perkaisti.

11.5 Lemputés keitimas

/\ ISPEJIMAS!

Elektros smugio pavojus.
Lemputé gali bati karsta.

1. I$junkite prietaisg ir palaukite kol atvés.
2. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

12. TRIKCIU SALINIMAS

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

12.1 Kg daryti, jeigu...
Sioje lenteléje nenumatytais atvejais

kreipkités | jgaliotajj remonto paslaugy centra.

Sutrikimas Priezastys ir proble-
my Salinimo priemo-

nés

Prietaisas nejkaista. Perdegé saugiklis. Patik-
rinkite, ar veikimas sutriko
dél saugiklio. Jeigu gedi-
mo pasalinti nepavyksta,
kreipkités j kvalifikuotg
elektrika.

Ekrane matysite ,12.00“.  Buvo dinges elektros mai-
tinimas. Nustatykite paros

laika.

Lemputé neveikia. Perdegé lemputé. Pakeis-
kite lempute. Zr. ,PrieZid-
ra ir valymas® — ,Lempu-
tés keitimas“.
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3. Padekite ant orkaités dugno Sluoste.

VirSutiné lemputé
1. Pasukite stiklinj gaubtelj ir nuimkite jj.

2. I8valykite stiklinj gaubtelj.

3. Orkaités lempute pakeiskite atitinkama
300 °C temperatirai atsparia lempute.

4. Atgal prisukite stiklinj gaubtel.

12.2 Naudojimo informacija

Jeigu patiems problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités | prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninés priezilros centra.

Duomenys, kuriuos butina pateikti techninés
prieziuros centrui, nurodyti techniniy
duomeny lenteléje. Vardine lentele rasite ant
priekinio prietaiso remo. Jj pamatysite atidare
dureles. Nebandykite nuimti prie prietaiso
pritvirtintos duomeny lentelés.

Rekomenduojame duomenis uzsirasyti
Cia:

Modelis (MOD.) :

Gaminio numeris (PNC):

Serijos numeris (S.N.):




13. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

13.1 Informacijos apie gaminj lapas parengtas vadovaujantis ES ekologinio
projektavimo ir energetinio zenklinimo reglamenty nuostatomis

Tiekéjo pavadinimas

AEG

Modelio identifikatorius

BCS331150M 944187806

Energijos efektyvumo rodyklé

95.3

Energijos vartojimo efektyvumo klase

A

Suvartojamos energijos kiekis taikant standartine apkrova ir rezima 0.99 kWh/ciklas

Suvartojamos energijos kiekis taikant standarting apkrova ir venti-

liatoriaus rezima

0.81 kWh/ciklas

Angy skaicius 1

Silumos Saltinis Elektra

Signalo garsumas 711

Orkaités tipas Integruotoji orkaité
Masé 33.0 kg

IEC/EN 60350-1 Buitiniai elektriniai virimo ir maisto gaminimo prietaisai. 1 dalis: |prastos ir garinés orkaités ir gri-

liai. - Eksploataciniy charakteristiky matavimo metodai.

13.2 Informacija apie gaminio energijos suvartojimg ir laika, per kurj
pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

Energijos sgnaudos budéjimo rezimu

0.8W

Laikas, per kurj automatiskai pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

20 min

13.3 Patarimai, kaip taupyti energija

Sie patarimai padés taupyti energijg
naudojant prietaisa.

Prie$ jjungdami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso durelés yra tinkamai uzdarytos.
Gamindami maistg be reikalo neatidarinékite
prietaiso dureliy. Dureliy sandariklis privalo
bati Svarus ir tinkamai uzfiksuotas.

Naudokite metalinius ir tamsius, Sviesos
neatspindincias kepimo formas ir indus, kad
sutaupytumete daugiau energijos.

Prie§ gamindami maistg prietaiso nesildykite,
nebent buty aiskiai nurodyta kitaip.

Jei vienu metu ruoSiate kelis patiekalus, tarp
kepimy darykite kuo trumpesnes pertraukas.

Maisto gaminimas naudojant ventiliatoriy
Jei jmanoma, gamindami maistg naudokite
ventiliatoriy, taip taupysite energija.

Liekamasis karstis

Jei maisto gaminimo trukmé ilgesné nei

30 min., likus 3-10 min. iki gaminimo
pabaigos prietaiso temperaturg sumazinkite
iki minimumo. Maisto gaminimo procesas ir
toliau tesis dél likutinio prietaiso karscio.
Naudokite likutinj karstj pasildyti kitus
patiekalus.

Patiekaly laikymas Silumoje

Pasirinkite zemiausios temperatiros

nustatyma ir naudokite likutinj karstj, kad
palaikytuméte patiekaly Siluma.
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Drégnas kepimas
Funkcija skirta taupyti energijg gaminant
maistg.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu C/:) ISmeskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikata ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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